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Nájbógsa vretina za küpüvanye v Cseszkom!

FÁLO PÉRJE ZA POSZTELO!
1 kiló sz ívo, scsejszano, dobro 
posztelno pérje 2 K 40 f, prve 
vrszté napó bejlo 2 K 80 f, bejlo 
4 K, bejlo méhko 5 K 10, 1 kila 
sznejg bejlo scseszano, nájbógse, 
za goszpodo 6 K 40 f i 8 K; 
1 kila bejlo nescsejszano, pihe, 
poszkübleno pérje 4 K 80,5 K 20. 
Lejpo scsejszano 5 K 80, 1 kila, 
szívó pihe 6 K, 7 K, sznejg bejlo 
10 K, nájlepse szpodnye pihe 12 K.

Pri 5 kí la küpili
brez postno.

Gotove napunyene posztele
gósztó tknáno erdecskasztó, 
plátno, belo, zsútoga nankinga 
(Inlet tkanye): 1 blazina 180 
cm. dúga, 120 cm. sürka z 
dvöma vankisoma vküp, ste
roga vszáki 80 cm. dúgi 
60 cm. sürki, z nóvim, szí
vim, jáko drzsécsim, zsívim 
pérjom 16 K, zmekejsim 
20 K, z nájmekejsim 24 K. 
Poszebni vankiske 3 K, 3 K 
50 f, 4 K. Za dvej persóni 
blazine 200 cm. dúge, 140 

cm. sürke 13, 14∙70, 17∙80, 21 K. Za dvej persóni vankiske 90 cm. 
dúgi, 70 cm. sürki 4 K 50 f, 5 K 70. Szpódnye blazine z lejpo 
píszanoga grádlina 180 cm. dúga, 116 sürka 12 K 80, 14 K 80 f. 
Gotovi zgornyi táli zasiti na nücanye, z mocsnoga, fárbe drzsécse 
erdecskasztoga kanavász ali damaszt plátna velkim blazinan 5 K, 
vankisom 1 K 25 f. Zgornyi tao za 2 persónszki blazini 6 K 20 f,

vankisi 1 K 70 f.
Prtóvje gotovi gori zarobleni, brezi sívanya zdobre kaksoszti 200X140 cm, 

velki 2 K, 2 K 40 f, 3 K.
Sztrozsnyek gotovi, strájfaszte jute 192X115 cm. velki 2 K 50 f, 3 K. 
Flanel pokróvci zdrzsécse kaksoszti 200X140 cm. velki 2 K 90 f, 3 K 50 f. 
Posztele za deco, poplani, matraci za nájfalejso cejno.
Od 12 korón v íse brez postno posílanye. Pakivanye ksenki. Menba do

püscsena, za nedopádnyeno pejneze nazáj plácsam

S. Benisch, in Deschenitz, No. 638.
(Cechy.) Šumava.

Mujstre i cejnik sze na prosnyó ksenki posle.
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Ta velicsánszka kralüvajócsa hizsa.
Ferenc József I. (Károly) ausztriánszki caszar i apostolszki král vogrszki, 

rodjeni szo v Becsi, v 1830-tom leti aug. 14-toga. Kralüvati szo zacsnoli 1848. 
dec. 2-goga. Kak vogrszki král szo koronüvani v 1867-mon, jun. 8-moga. Vu 
zákon szo sztópili v 1854-tom ápr. 24-toga

z Erzsébet (Amália, Eugenia) bajorszkov král. hercegovicov, kí szo rod
jeni v 1837-tom dec. 24-toga. Kak vogrszka kralíca szo koronüvani v 1867-mon 
jun. 8-moga. Vmrli szo v 1898-mon szept. 10-toga.

Deca nyihovi Velicsánsztv.
Gizella (Ludovika, Mária) caszárszka i král. hercegovica i. t. d., rodjeni v 

1856-tom julius 12-toga, omozseni z Leopold bajorszkim hercegom v 1873-jem 
ápr. 20 toga.

Rudolf (Ferenc, Károly, József) caszárszki i král. herceg i. t. d., rodjeni 
v Luxemburgi 1858. aug. 28-toga. Vu zákon szo sztópili v Becsi 1881. máj. 
10-toga z Stefánia (Klotild, Lujza, Hermina, Mária, Sarolta) král. hercagovicov, 
Leopolt bajorszkoga kralá cserjov. Vmrli szo v 1889. január 30-toga.

Nyidva dejte: Erzsébet (Mária, Henrietta, Stefánia, Gizella) caszárszka i 
král. hercegovica, rodjeni v Luxemburgi 1883. szept. 2-toga. Vu zákon szo 
sztópili v Becsi, 1902. jan. 23-toga z Windisch-Graetz Otto herc.

Maria (Mathilda, Valeria), rodjeni v 1868. ápr. 22-toga v Büdini. Omo
zsili szo sze v 1890. jul. 31-toga z Salvátor hercegom.

Nyihovoga casz. 1 král. Velicsánsztva roditelje.
Ferenc (Károly, Jozsef) ausztriánszkoga caszársztva herceg i. t. d. rod

jeni v 1802. dec. 7-moga. Vmrli szo v 1878. márc. 8-moga.
Zsófia (Friderika, Dorottya) pokojnoga Mikso bajorszkoga kralá csí i. t. 

d. rodjeni v 1805. jan. 27-toga. Vu zákon szta sztópila v 1824. novemb. 
4-toga. Vmrli szo v 1872. máj. 28-toga.

Nyihova casz. i král. Velicsánsztva brátja.
I. Miksa (Ferdinánd), rodjeni v 1832. julius 6-toga. Vmrli szo v 1867. 

junius 19-toga.
Károly (Lajos, József), rodjeni v 1833. jul. 30-toga. Vmrli szo v 1896. 

máj 19-toga. Nyihova trétja tivárisica: Maria Terézia, dom Mignela pokojnoga 
portugálszkoga hercega csí. rodjeni v 1855. aug. 24-toga; omozseni v 1873. 
julius 23-toga.

Lajos (József, Antal, Viktor), rodjeni v 1842. máj. 15-toga.
J ózsef erchercega familija.

József (Ágost) ercherceg, rodjeni szo 1872. aug. 9-toga. Nyihova tivá
risica Auguszta bajorszka hercegovica. Nyidva deca: Jószef (Ferenc, Lipót), 
rodj. 1895. márc. 28-toga, Gizella (Auguszta) rodj. 1897. jul. 5-toga, Zsófia 
rodj. 1899. márc. 11-ga, László rodj. 1901. jan. 3-ga ino Mátyás rodj. 1904. 
jun. 26 ga. Nyihovi roditelje: József (Károly, Lajos) rodjeni 1833. márc. 2-ga, 
vmrli szo 1905. jun. 13-ga ino Klotild (Mária, Adél) rodjeni 1846. jul. 8-ga. 
Nyihova escse zsivócsa brátja: Mária rodjeni 1867. jun. 14-ga, omozseni z 
Fülöp orleánszkim hercegom; Margit, rodj. 1870. jul. 6-ga, omozseni z Thurn
Taxis Albert erchercegom; Erzsébet, rodjeni 1883. március 7-ga.



To 1912-o leto.
To 1912. leto je edno presztopno leto i má 366 dnévov ali 52 tjedna i 

2 dnéva. Ono sze zacsne z pondelkom i sze z torkom dokoncsa.

Zacsétki ti stiraj tálov leta.

I. Szprotolejtje sze zacsne márc. 20.
II. Leto „ „   jun.     22.

III. Jeszén „ „   szept.  23.
IV. Zíma „ „   dec.    22.

Presztopni szvétki etak szpádnejo.

Imé Jezusovo: jan. 14-ga.
Fasenszka nedela: jan. 7-ga. 
Pepelnica: febr. 21-ga.
Vüzemszka nedela: ápr. 7-ga.
Krízsni dnévi: máj. 13., 14., 15.
V népozasztoplejnye Kriszt.: máj. 16. 
Riszálszka nedela: máj. 26-ga.
Szv. Trojsztva nedela: jun. 2-ga. 
Teljovo: jun. 6-ga.
Prva advenszka nedela: dec. 1-ga

F a s e n e k.

Fasenek sze zancsne jan. 7-ga i do
koncsa sze febr. 20-ga, trpo de tak 

6 tjedne i 3 dní.

Csesztvére kvatre.

I. kvatre bodo: febr. 28., márc. 1., 2.
II. „ „  máj. 29.,  31., jun. 1.
III. „ „  szept.   18.,  20.,  21.
IV. „ „  dec.    18.,   20.,  21.

Ta letosz kralüvajócsa planeta je :

S Z U N C E .

Preminyávanye mejszeca.

mlád, prvi fertao, pun, mej
szec, szlejdnyi fertao.

Planeta nasega szunca.

1. Merkur je szamu ⅒  táo tak velki, 
kak nasa zemla; nyegovo leto z 288 dnévov 
sztojí.

2. Venusz je 9/10 tálov tak velki, kak 
zemla; 255 dnévov sztojí nyegovo leto.

3. Zemla, stera letosz 366 dnévov sztojí.
4. Marsz je ⅕  táo tak velki, kak nasa 

zemla; nyegovo leto z 687 dnévov sztojí.
5. Jupiter je 1350-krát véksi od zemle; 

nyegovo leto z 12 lejt sztojí.
6. Szaturnusz je 900-krát tak velki, kak 

zemla; nyegovo leta z 29 lejt i 116 dnévov 
sztojí.

7. Uránusz je 82-krát véksi od zemlé; 
leto nyegovo z 84 lejt sztojí.

8. Neptun je 108 krát tak velki, kak nasa 
zemla; nyegovo leto je 164 lejt ino 216 
dnévov dúgo.

Potemnejnye szunca i mejszeca.
V 1912-tom leti bode dvoje szunca i dvoje 

mejszeca potomnejnye; prinasz szamo prvo 
szunca i prvo mejszeca bode vidócse.

1. Prsztanszko potemnejnye szunca bode áp
rilis 17-ga. Zacsne sze ob 9 vöri 44 minut pred
pódnévom; potemnejnyi zacsétek v Budapesti 
ob 12 vöri 36 minut po podnévi. Dokoncsétek 
ob 3 vöri 15 minut po pódnévi, celovnoj kmici 
duzsína v Budapesti 0.78 minut. Vidócse de 
vu pónocsnoj Ameriki izhodni krajínaj, v pód
nésnyoj Ameriki jűzsni krajínaj, na Atlanszkom 
Oceáni, Afrike záhodni krajínaj, Európi i Ázsiai 
záhodni krajínaj.

2. Celovno potemnejnye szunca bode ok
tóber 10-ga. Zacsétek poprejk ob 11 vöri 57 
minut pred pódnévom; dokoncsétek ob 5 vöri 
15 minut po pódnévi. Vidócse de vu szrejdnyoj 
i pódnésnyoj Ameriki, vu pódnéssojoj Afriki, 
na Atlanszkom Oceáni pódnényi krajínaj i na 
pódnésnyi kükláj zemlé.

1. Tálovno potemnejnye mejszeca bode 
április 1-ga. Zacsétek április 1-ga ob 10 vöri 
25 minut vecsér, dokoncsétek április 2-ga ob 12 
vöri 2 minuti po pónocsi. Kmica bode na mej
szeca prejkmerjenya zemlé 0.2 tálov. Vidócse 
de vu Ausztrálii záhodnoj polovini, Azsii, Európi 
Afriki, na Atlanszkom Oceáni i podnésnyoj 
Ameriki.

2. Celevno potemnejny e mejszeca bode szep
tember 26-ga. Zacsétek ob 12 vöri 3 minut po 
pódnévi, dokoncsétek ob 1 vöri 26 minut po pód
névi. Kmica bode na mejszeca prejkmerjenya 
zemlé 0.12 tálov. Vidócse de vu pónocsnoj Ame
riki, na Tihom Oceáni, vu Ausztrálii i Ázsii iz
hodnoj polovini.



J a n u á r
ali Szvecsén

má 31 dnévov.





F e b r u á r
ali Szűsec

letosz má 29 dnévov.





Március
ali Málitráven

má 31 dnévov.





Á p r i l i s
ali Velkitráven

má 30 dnévov.





M á j u s
ali Riszálscsek

má 31 dnévov.





J ú n i u s
ali Ivánscsek

má 30 dnévov.





J ú l i u s
ali Jakobescsek

má 3 1 dnévov.





Augusztus
ali Mésnyek

má 31 dnévov.





Szeptember
ali Mihálscsek

má 30 dnévov.





O k t ó b e r
ali Vszeszvécsek

má 3 1 dnévov.





November
ali Andrejscsek

má 30 dnévov.





December
ali Prozímec

má 31 dnévov.





Sztólejtni prorok od toga presztopnoga
1912-ga leta.

Priklányanye.
Pozdrávlam vasz moji lübléni, národ szlovenszki,
Csi szte brejzsni goricsanci ali pa mörszki ravenci;
Dobro sze eti okóli méne ví mládi i sztári vszi szpravite, 
Náj csűjete proroküvanye pridócsega leta z ete velike knige. 
Káksa bode zíma, szprotolejtje, leto i jeszén,
Tó vam jasz na krátkom vu pridócsem vöpovém;
Szamo edno vam nyam nájbole na vase szrcé,
Ka lűbte ví eden-drűgoga tak, kak szamoga szebé.
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Lűbim te jáko, tí verno lüsztvo szlovenszko moje,
Gda vídim, ka med vami escse sztarec i dejte za delo je;
I znam, ka med sterim národom delo i szkrblívoszt jeszte,
Tan escse szam nebeszki Bóg zmozsen rad blagoszlovi vsze.

Zíma.
Csi gli ka vam kalendari ne kázse osztre zíme,
Záto sze ví prevecs nezavüpajte, ár sze oberné;
I nyé nistemi dén tak trnok mrzeo bode,
Ka nancs vuk nede vüpao vöidti szvoje sume.
Csi gli ka de na mesztaj fasenik na trati,
Záto sze ví k vüzmi nemate sznejga bojati;
Ár keliko koli bode nyega doli szpadnolo,
Toplo szunce i jug veter de ga odposzlalo.

Szprotolejtje.
Rano vam notri príde letosz to veszélo szprotolejtje,
Stero zsmetno csáka vszáki sztári i málo dejte.
Vu goricaj i szadovnyáki vsze delo verno opravte,
Csi scséte náj vam je zmozsen Bóg blagoszlovi one vsze. 
Krumpise i kukorco pred Gyürgyom prevecs neszádte,
Ár do velkoga trávna dnévi i nocsi zvégsega ladne;
Tak poszrejdnyem de vam li nájbógse vsze szaditi,
Gda sze zse mraza i mocsne szláne nemate bojati.

Leto.
Kak planeta kázse, eto leto prevecs vrócse bode,
Dezsgy malo gda i te zburkanyom zvéksega príde;
Tócsa tüdi bode szvojo mócs vecs meszti szkazsüvala,
Ali záto nezbantüvana zsétva de dobro placsüvala. 
Kamenim i peszecsnim trávnikom vlago szünce potégne, 
Záto de szená i ótave na nisterni mesztáj letosz menye; 
Za stero dober vért doszta jáko ne gene,
Ár nyemi ovo drűgo dobro obrodí vsze.
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Jeszén.
Jeszén de vam doszta bógsa, kak pa to leto,
Ár dobro namocsi vecskrát dezsgy zemló mérno;
Vecs drevja bode lipó oklajeno z dobrim szádom,
I vinograd vasz obveszelí z dobrim, szlatkim kaplom. 
Jeszénszko poprejk vam poszrejdnyem vsze zraszté,
Csi gli ka nede tak prevecs velika szlama nyé,
Szejádev de vam li ta szrejdnya zvéksega nájbógsa,
Ár onoj nede mogla naskódití készna jeszénszka szlána.

Szlobód.
Zbógom, zbógom osztante mi, moji drági prijatelje, 
Odídem, ár szam vam nakráci zse vöpovedo vsze;
Stero szo meni nebeszke zvejzde naprej kázale,
I csi szmilena Bozsa vola dopüsztí, ka do je szpunyávale. 
Na szvoje poistvo i tejla zdrávje dobro merkajte,
Z jelom i pilom, vuvszem vszigdár rédno zsívite;
Pólek toga míle szirmáke i betezsníke pomágajte,
Ár vam tó vecs valá, kak pa tó nerédno zsivlejnye.
Zsívte verno, vu szamom nebeszkom Bógi zavüpavno, 
Nyega dícsite, hválte i postüjte na vek-vekoma;
Te vam on dá vu zsítki eti nájvékse blázsensztvo,
Po szmrti pa na drűgom szvejti vekivecsno králesztvo.



Edna szkrivnoszt!
Eden isztinszki prigod z zsítka. Pripovedávan po tom 

mlájsem Szabó Stevani na Pákozdi.
(Postampanye prepovejdano).

Szószedova Anna sze je tózsila, ka je nyéno 
dejte zse celó odnemoglo.

Moji lübléni lüdjé! Tó nájbógse, ka 
cslovek má, — je zdrávje Zsalibój, 
tezsko nájdemo edno vrásztvo, csi 
szmo betezsni, stero bi nam hasznilo. 
Jasz szem tüdi 6 lejt betezsen bio i 
vsze mogócse szem zaman probo.

Na szlejdnye szem v edni novinaj 
csteo od Fellerovoga Elsa Fluid-a z 
apoteke v Stubici Nr. 120 (Zágráb vár
megyőv) i miszlo szám szi: „Sztoj, 
tó bos escse probo!“ I zrendelüvao 
szem szi 1 tucat za 5 korón brezi 

postinszki 
sztroskov na 
probo, i tü vam 
znám edno pri
god pripovedá
vati:
Sészt lejt dugo 

szam nej mogo 
hoditi od pro
tína. Rheumo 
i sztrasno rej

zanye szem 
meo v nogáj.
Nog szem nej 
mogo zdigá

vati i edno nócs 
szem nej mogo 
szpati. Deszét dní dugo szem je z Fel
lerovim Elsa-Fluidom mazao ino szem 
zse hoditi mogo i po trej tjédni szem 
zdrav bio kak edna riba.

Vszi szószedje szo prisli eto csüda
vrejdno vrásztvo glédat, stero je meni 
pomoglo. Vszi szo znali, kaj szem jasz 
Fellerovo Elsa-Fluid obdrűgim zrende
lüvao i zdaj je oprvim moj szószid 
Mihál priso pravit, kaj on vszigdár hico 
má vu glávi, tak dabi trésliko meo, i 
kaj ga roké, nogé i ledevjé bolíjo. On sze

je tózsó od bolezni csűtnic i mísk, od 
sztrasnoga rejzanya vledevjáj, od ná
seszti i drűgi boleznoszt. Jasz szem 
nyemi dao eden glazs Fellerovoga 
Elsa-Fluid-a i za tri dní sze je on zse 
ozdravo. Brejzsni Stevan je tüdi priso, 
naj nyemi z etoga csüdavrejdnoga 
vrásztva dám, ár nyegova zsena jáko 
krepko kaslá i bodláje má v prszaj, 
nadale je zamuknyena ino jo gutóvje 
bolíjo, vszigdár jo náseszt mantrá, i 
da ji zse dugo szrce jáko bíje pa

izsmetno szopé 
v glávi sze ji 

vrtí, od toga je 
szlaba grátala 
i velki trűd má 
v nogáj. Misz
lite szi lüdjé, 
za dvá dní je 
k meni prisla 
Stevana zsena 
i lepo mi je 
zahválila, ár je 
nyej Fellerov 
Elsa-Fluid po
mogo.
Rávno na Jó

zsevo je prisla 
szószedova Anna, ino sze je tózsila, 
kaj je nyéno dejte zse celo odnemoglo 
od szamoga vömetanya. Ono vedno 
jócse, v csrevej je krcs mantrá, puno 
ran i krászt i kaj ona zse vecs nevej, 
ka má csiniti, ona je vsze vardejvala 
ali vsze zaman.

Jasz szem ji eden glazs Fellerovoga 
Elsa-Fluid-a dao ino ji erkao: „Tí sze 
neszmis zsalosztiti, ka v etom popi
szanyi sztojí, tó more isztinszko bidti, 
li tó edno ti povém escse, naj tí právi
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Fellerov Elsa-Fluid dobís, mores raz
meto etak napíszati zrendelüvanye: 
Eugen V. Feller, Apotheka Stubica, 
Nr. 120 (Zágráb vármegyov.)

Tó vrásztvo je tónye! 12 máli ali 
6 dubliski glazsóv kosta 5 korón, 24 
máli ali 12 dubliski glazsóv 8 korón 
60 fill., i 36 máli ali dubliski glazsóv 
12 korón 40 fill. i postinszke sztros 
apotekar szam plácsa. Es se tiszti ve
csér je to dejte ozdravilo i za oszem 
dní na tó mi je ta szószedova Anna 
z punov radosztjov 20 glazsov i nej 
dvá Fellerovoga Elsa-Fluida prineszla, 
ár csi bi ona toga Fellerovoga Elza
Fluid-a nej mejla, nyéno dejte bi vmrló.

Na Jánosa gosztüvanyi szem jasz 
na szam fasenek bio i radüvao szem 
sze nad tem, ka szo lüdjé pripovedá
vali od Fellerovoga Elsa-Fluid-a. Te 
edne deteti je tó vrásztvo pomoglo 
próti krcsi, glisztam i drűgim lüdém 
próti krvávomi betegi, próti bolecsíni 
zob, próti szrápi, próti ognyovomi peri, 
próti ranam, próti krcsi, próti bolezni 
zsalódc i próti lagojemi prekühávanyi, 
pa escse tüdi próti tezskócsi, próti 
betegi jéter, próti trésliki, próti szla
boszti, próti csűtniskomi betegi. Eden

je krv plüvao po kaslányi i nyemi je 
tó vrásztvo tüdi valáló. Eden sztári 
szószed je zse nej vido, i zdaj potom 
szi je z Fellerovim Elsa-Fluidom vszák
dén ocsí zépro, tak vídi, kak eden 
mládi pojbár. Póleg pripovedávanya 
moji szószedov je Elsa-Fluid vsze be
tege zvrácso. Potom szo lüdjé od 
apotekara V. Feller-a z Stubice Nr. 120 
(Zágráb vármegyőv) tüdi te hiresne 
Fellerove Elsa-Pilule zrendelüvali, z 
steri 6 skatülic 4 koróne kosta brezi 
postinszki sztroskov i 12 skatülic 7 
korón 60 fill. ino szo csüda pripovi
dávali, kak szo té vszákedóbi bolezni 
zsalódca, krcs, teskócso, tíscsanye zsa
lódca, zagátenye csrejv hitro i gvüsno 
zvrácsile.

Pazte i nepremente Fellerovoga prá
voga Elsa-Fluid-a z drűgim etak zvá
nim ponerejenyem, ár szo szamo Fel
lerov Elsa-Fluid i Fellerove Elza-Pilule 
práve i csi té scséte dobiti, tak ednáko 
adreszérajte Hofapotekari E. V. Felleri 
v. Stubici Nr. 120 (Zágráb vármegyőv) 
i vám vszem, ki moj tanács zdrzsíte 
i eta híresna hizsna vrásztva nücali 
bodete, zselém, naj vam tak valájo, 
kak szo one meni valále.
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Ange lszke ovcé.
Ednók je bíla, gde je nej bíla, 

escse od szédmi országov i gla
zseni bregóv dale edna szirmaska 
dovica zsenszka; mejla je trí sziní 
i ár szo szirmáki bilí, je eden 
vszigdár mogo szlűzsiti. Nájprvle 
je odiso te nájsztarejsi szin, kak 
je só, hodo po szédmi országaj 
i glazseni bregáj i escse od tej 
dale, najso ednoga sztároga cslo
veka. Sztári ga opíta: V kaksem 
poszli hodis moj drági szin? — 
Eto právi decsko: „Jasz, drági 
moj ocsa, szlűzsbo iscsem.“ — 
„Jasz pa rávno lápca iscsem,“ 
odgovorí z dobroga szrcá te sztári 
cslovík i vcsaszi ga je gorivzéo 
k szvojim ovcam.

Na drűgi dén je na nyega 
zavűpao szvoje ovcé z etimi 
recsmi: náj ne goni, plódi one, 
liki szamo ide, sztópa za nyimi, 
one sze szamé tiho i lepó pa
széjo.

Vözsené decsko te ovcé 
Nájprvle szo na eden lejpi velki 
trávnik prisle, te decsko szamo 
za nyimi sztópao, só, kak je nyemi 
nyegov vért pravo; potom szo k 
ednoj bisztroj vodi prisle, ovcé 
szo vsze prejk odplavale, te 
decsko nej vüpao prejk idti, liki 
tan je okóli hodo do vecséra. 
Kak je tan hodo okóli, ovcé szo 
obszebi nazájprisle, on sze je 
pa vzéo i domó gnau vecsér. 
Píta ga domá te sztári cslovik: 
„No, moj drági szin, gde szi 
hodo z ovcami?“ — „Jasz, drági 
moj ocsa, szamo szam só, hodo 
za nyími, one szo nájoprvim na 
eden lejpi, velki trávnik prisle, 
odisztec szo prisle k ednoj vel

koj bisztroj vodi, i prejk szo 
odisle vsze, ali jasz szam na ton 
kráji osztao, ár szan nej vüpao 
notri idti vu to velko vodó.“ 
Kak je eto vsze vöpovedo te 
decsko, etak nyemi právi te vért: 
„No, drági moj szin, jasz tebé 
odpüsztim, ár vídim, ka szi ti 
nej za szlűzsbo valón.“ Zetim 
ga je odposzlao brezi plácse.

Só je te decsko zsalosztno 
domó. Domá ga tó pítata tiva 
dvá brata: „Na, nas drági brat, 
ka szi zaszlűzso.“

„Ka szam szlűzso? Idta 
vüva tűdi i te ta znala!“ Na 
dobro je. Só je te mlájsi szin 
szlűzsbo iszkat, glih rávnok k 
tisztomi vérti sze sze pogódo; i 
tak obhodo, kak brat, z práznimi 
rokami priso domó nazáj. Píta 
ga te nájmlájsi brat: „No, moj 
drági brat, ka szi zaszlűzso tí?“ — 
„Ka szan zaszlűzso? Idi tí tűdi, i 
te bos znao!“ Na, dobro je, ide 
on tüdi szrecso probat. Kak je 
só, hodo, sze glih z tisztim sztá
rim vértom nájde i sze pogodí 
na edno leto k  nyegovim ovcam, 
te sztári nyemi tüdi právi, ka 
náj vszigdár szamo za nyimi ide 
i nindri vkraj neosztáne.

Na drűgi dén vö pisztí vért 
ovcé z ovcsárnice; — one idejo 
naprej, te decsko pa szploj za 
nyimi. Nájoprvim szo prisle na 
edno lejpo zeléno ravnico, prejk 
po nyej szo sze pomali paszle. 
Potom szo prisle k ednoj bisztroj 
vódi, prejk ponyej plávajo ovcé i 
decsko pa za nyimi tüdi. Ali kak 
notri sztópi vódo, ta bisztra voda 
na idnók doli potégnola zsnyega
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bundo i meszó i vsze, ka gda 
je na ov kráj priso, szama csunta 
i kózsa bíla nyegovo tejlo. Kak 
je prejk priso na drűgi kráj, ovcé 
sze nazáj obrnéjo i na decska pih
nejo, tak na idnók je escse lepsi 
decsko grátao, kak je prvle bio. 
Znóvics idejo prednyim ovcé, 
dojdejo eden velki trávnik; na 
tisztom velkom trávniki je tak 
velka bíla tráva, ka bi koszíli 
lejko, dönok szo tak itváne krave 
bilé, ka je vöter lejko ta pod
pihno. Odtisztec szo ovcé na 
eden drűgi trávnik sle; tan pa 
glih rávnok szo tak nej mele 
jeszti krave, kak na ednom doli 
po kosenom trávniki, dönok szo 
tak debele bilé, ka escse sze. 
Odtisztec idejo ovcé v eden pün
grad, te püngrad tak prevecs 
lejpi bio, ka od onoga lepsega 
szo cslovecse ocsi escse nigdár 
nej vidile, liki te ovcé szo nancs 
k ednoj rózsi nej szégnole, nego 
szo szamo to zeléno trávo jele. 
Te decsko sze tüdi doli szeo pod 
edno lepó cvetécse drejvino 
szenco, náj szvoj mali obid op
rávi. Ednók szamo vídi, ka eden 
lejpi golób lejcse prednyim; 
vzeme sze on — meo je edno 
málo pisztolo, — sztrli na golóba 
i edno pero doli szpadnolo od 
nyega, na tó golób odleti, on 
pa pero gorivzeme i vu szvojo 
turbo dene.

Potom szo sze ovcé zagnale 
priti dómi; decsko tüdi za nyimi 
sztópao, só, kak dugo szo nej 
domó prisle.

Domá ga pita te sztári vért: 
„Na, drági moj szin dobro szo 
ti odile ovcé“ ? Eto veli te decsko: 
„Dobro szo hodile bogme; meni

nancs ednók nej trbelo goniti; 
szamo za nyimi idti“. Pita ga 
escse te sztári vért: „Na, moj 
szin, povej meni, gde szi hodo 
z ovcámi“ ? Na tó zacsne pra
viti, ka obprvim szo na edno 
lejpo zeléno ravnico prisle ovcé, 
potom szo prejk sle po ednoj 
bisztroj vodi; i etak nadale vsze 
vöpovej, ka gde je hodo z ovcámi. 
Kak je eto vsze vöpovedo, tak 
právi te sztári vért: „Drági moj 
szin, tiszta prelejpa zeléna rav
nica, na stero szi nájprvle priso 
z ovcámi, tvojo do etiga mao 
mladézen kázse. Ta voda, po ste
roj szi prejk só, je grej csisz
técsa zsitka voda, ka je sztébe 
bundo i meszó doli vzéla, tó 
telko zadene, ka tvoje do etiga 
mao grehe doli zaprála. Ka na 
drűgom sztráni vodé szo na tébe 
ovcé pijnole i potom szi escse 
doszta csrsztvejse tejlo dóbo, vi
dis moj drági szin tó telko za
dene, ka gda je zsitka voda, 
szvéta vöra, dűso tvojo znóvics 
prejk obhodila, ti szi od tvoji 
grejov odsztóba, v tvojoj dűsi 
szi sze ti znóvics naródo, one 
ovcé, stere szo na tébe pijnole, 
szo pa angelje. One krave, stere 
szo vu velkoj trávi itváne bilé, tó 
kázsejo, ka na etom szvejti szkópi 
vszega doszta májo, ali nancs 
nevüpajo jeszti; tej do na ovom 
szvejti tüdi vszega doszta meli, 
ali dönok naveke lacsni i zsédni 
bodejo. Tiszte krave, stere szo 
na gólon trávniki dobro jele, i 
od tisztoga debele bilé, one tó 
kázsejo, ka steri szo na etom 
szvejti z maloga dáli szirmákom, 
szvoje tejlo szo nej mantrali z 
gládom i zséjom, tiszti do na
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ovom szvejti z malo jela i pila 
zsmajno jeli i pili, nigdár nedo 
glád i zséjo meli. Püngrad, vu 
steroga szo notri sle, szo nebé
sza; steri na etom szvejti brezi 
greja zsivéjo, na ovom szvejti vu 
taksi lejpi püngrad pridejo“.

„Ali zdaj tó pitam, moj drági 
szin, csi znás poszvedocsiti, ka 
szi ti vu tisztom püngradi tüdi 
odo“ ? Te decsko itro vözeme 
szvoje turbe bejlo golóbovo pero 
i ta dá: „Glédajte moj sztári 
ocsa, eto pero szam tan sztrejlo 
z ednoga bejloga golóba“. Sztári 
zemejo to golóbovo pero i prá
vijo nyemi: „Vidis moj szin,
tiszti bejli golób szan jasz bio; 
jasz szan vszigdár pazo na tébe, 
po cejloj póti szan za tebov só 
i z ocsmi drzsao, ka delas ti. 
Vidis, Bóg tak szkrivno ide z 
cslovekom, naj vidi, ka on csini. 
Golóba vö sztreljeno pero je moj 
eden prszt; szamo pogledni, nega 
ga tu“. Gléda, ka fali sztáromi 
máli prszt. Na tó szamo tak coj

dene sztári to pero, na nyé pijne 
i na ednók lepó nazaj zraszté 
nyegov máli prszt.

Doli je priteklo leto, ár je te 
escse szamo z tri dnévov sztaló. 
Etak právijo sztári tomi málomi 
lápci: „Na, moj szin, doli je pri
teklo leto; eszi daj tvojo turbo, 
tak te odpüsztim. Ali prvle tó 
pitam od tébe: ráj szi nebésza 
zvolis, ali telko zláta, kak bos 
mogo neszti domó“? Te decsko 
etak veli: „nyemi nej trbej zláta, 
náj szamo v nebésza lejko ide“. 
Ali sztári etak právijo: „Dobro 
szi szi zvolo, moj drági szin! Da 
szi nebésza za vékse postüvao 
i zemelszki kincs szi nej zselo, 
vrejden szi, náj ti z tisztoga 
tüdi dan tebi“. I napuni nyemi 
eden zsakeo zlátom, gori nyemi 
dene na ramo i z tém ga odpüszti. 
Decsko je lepó zahválo vérti senk 
i ide domó z zsakeo zlátom. 
Domá je táksi velki vért grátao 
zsnyega, ka vu cejloj vészi i tan 
vu okroglini nyemi nej biló pára.

D O B E R  V É R T .
Dober vért nemantrá, nebíje 
Nerázumne sztvári, nego milüje.
Ár je  nej dao Bóg nyé na divje mantránye, 
Nego na vzsívany e i drűgo pozványe.
I  ona tak radoszt, kak zsaloszt obcsűti,
Záto nyoj je  britko mantránye szkűszitt. 
Vecs ne szkláda na kóla,
Kak pelati more ona.
Pred brejgom zsny óv posztojíj,
Ny oj krátek pocsinek p üsztí.
Nebíje szvoje nejme máre,
Ár nyemi z rejcsi bóga velejnye.
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Pomócs vtopleníki.
Po neszrecsi ali escse bole 

po neszkrbi i nepazejnyi sze 
dosztakrát pripeti, ka sze eden 
ali drűgi cslovik vtopi; ka sze na 
vékse z decov godi med kópa
nyom. Redovno je etaksa nesz
recsa tém véksa, csi oni, ki szo 
pri etom pripetji nazócsi, nevejo, 
ka z etaksim neszrecsnim májo 
delati.

Obszebi sze razmiti dá, ka 
sze vtoplenik kak nájhtirej z 
vóde more potégnoti i na szüho 
meszto djáti. Blato i vsza ruzsina 
zsnyegovi lamp vözcsisztiti, i ga 
na toplo posztelo djáti. Gda je 
tó nej mogócse, tega ovak na 
szühom meszti trbej drzsati, nej 
na kaksoj blatnoj zemli, ár ono 
szamo naprej pomága szmrt 
vtopleniki, mrzla zemla nyega 
krv neszegreva liki ladi, potom 
pa tak vszáki more znati, ka 
gda krv mrzla gráta, cslovik 
merjé.

Zdaj sze kaksa stofnata ali 
ovak mocsna krpa má vzéti,

dobro szegreti — csi nega ognya, 
na nyó dobro húkati — ino zsnyóv 
cejlo tejlo vtoplenoga, naimre pa 
nyega jame szrcá i krajina plűcs, 
prszi i rbet dobro ribati. Csi pa 
tó nika nevalá, pod nószom nyemi 
vunyécsa dugoványa, na priliko 
koszminye, pérje ali cote moremo 
zsgati i din nyemi vu nósz pi
jati, naj bi nyega na kihanye 
mogli genoti. Medtem ga neszta
noma moremo ribati, i csi stof
natne, szüknyene ali ovak mocsne 
krpe nezmoremo, dobro osztro 
kefo mámo mücati. Ali nepozábmo, 
ka ga je z glavóv nikak nej szlo
bodno doli posztaviti, nego ga 
tak djáti lezsat, da nyemi gláva 
i prejdnyi tál vise lezsi da sze 
nyemi vu prszaj bodócsa voda 
k ednomi hípi kumesz neszűjne i 
odübávanya nezasztávi, liki po
csaszoma tecsé zsnyega. Pri zdr
zsávanyi eti popiszanoga sze je 
zse nisterni vtoplenik szmrti od
szlóbodo, csi gli ka sze je zse 
za mrtvoga drzsao.

Trijé pajdási.
Ednók je zsivo eden cslovik 

i meo je tri pajdáse. Prvoga 
pajdása je bole lűbo, kak sza
moga szebé. Drűgoga tak lűbo, 
kak szamoga szebé. Ali za trét
jega je nikaj nej márao.

Zgódilo sze je ednók, ka je 
krao pred szébe dao pozvati toga 
csloveka. Bejzsao je zdaj zoszá
gani i proszo nyé, náj ga szpre

vodijo králi i tan gucsíjo za 
nyega.

Prvi, steroga je escse od szébe 
bole lűbo, lipó szlobód vzéo od 
nyega, ali nancs na eden szto
páj ga nej szprevodo. Zse szo 
nyemi drűgi bili pajdási, oni voló 
je iszkao. Ali zátok dönok nyemi 
dao na pót tri lakti plátna.

Drűgi pajdás, steroga je tak
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lűbo, kak szamoga szebé, ga je 
prevecs objókao. Szprevodo ga je 
do králeszki vrát, ali dali nej 
mogo idti.

Ka pa má csákati od trét
jega pajdása, gda nigdár nej má
rao za nyega?  .  .  .

I té sze dönok za pajdása 
dao zvati, só je zsnyim pred 
kralá i tecsasz ga proszo, ka sze 
je nyemi szmilüvao.

Ete példe razlágenye je tó: 
Csloveki prvi pajdás je szvetszko 
bogásztvo, za stero sze cslovik 
v doszta nepogűbel piszti. Ali

zaman je lűbi. Gda ga szmrt 
pred vecsnoga kralá pozové, te 
ga bogásztvo szamo do groba 
szprevodi. Tri lakti plátna dá za 
slár, tóje vsze, ka cslovik lejko 
szebov neszé.

Csloveka drűgi pajdás je nye
gova zsena, deca i sztarisje. Tej 
ga oblócsejo, ali szamo do groba 
ga lejko szprevodijo.

Trétji pajdás je csloveki vöra, 
vüpanye, lűbézen, posteno i po
bozsno zsivlejnye. Tej idejo z 
cslovekom pred bozsi sztolec i 
tan proszijo bozso szmilenoszt.

Nájbógsa je ednáka pót.
Rotschild Mózes pólek Maine 

v Frankfurti zsidovszki bankos 
bio vu vrejmeni velke reberije 
francuske. Gda sze je priblizsávao 
drüzstveni sereg k Hessen-Cas
seli, francuski caszar, kak ovi 
drűgi nemski poglovniki priszil
jeni bio odhájati. Med potjóv 
szvojov je Rotschilda gori poisz
kao i na ono proszo nyega, ka 
náj na szrambo vzeme eden tao 
pejnez i vecs miljon talerov 
vrejdno szrebrno i zláto drá
gocso nyegovo.

Te zsidov je obprvim nazáj
obvernó zavüpavnoszt, tak misz
lécsi, ka sereg nájde prinyen i 
odneszé, ali gda ga je caszar 
znóva gorizézvo, ka náj vzeme 
prejk, ogvüsa nyega od toga, ka 
sze vu nyegovom postenyej na 
teliko zavüpa, ka nancs piszma 
ne zselej od nyega, te je kincs 
prejkvzéo. Pejneze i drágotino szo 
itro, szkrivmá tá odneszli k zsi

dovi i prvle, kak bi francuski 
sereg notri sztópo vu Frankfurt, 
Rotschild je kincs vu ogracseki 
v eden kót pokopao. Gda je se
reg k hizsi priso, on szvojo 
vrejdnoszt nej zatájo, nego nyim 
dopüszto vsze odneszti, stero je 
42 jezero talerov biló vrejdno, 
ali caszarszki kincs, steroga je 
na nyega zavüpao caszar, szo nej 
gori najsli. Gda je sereg odiso z 
várasa, Rotschild Mózes znóva 
zacsno bankársztvo i pejnez 
menbo, trzstvo, zaprva vu málom, 
i szploj vise zdigno szvojo vrejd
noszt z caszarszkimi pejnezov 
pomocsjóv tak, ka szo ga za 
krátko vrejmen vu cejlom Nems
kom országi za nájbole bogatoga 
bankára drzsali. 1802-goga ca
szar vu szvoj ország pelajócsi pog
ledno Frankfurt.

Bojo sze je k Rotschildi idti, 
ár je csüo, ka nyemi je sereg 
francuski vsze odneszo i tak szi
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je miszlo, csi gli rávno szi je 
kaj obcsuvao, piszma nema od 
onoga, stero je na zsidova zavü
pao, nika nemre prosziti.

Obri vszega toga je k nyemi 
pogledno i pravo: „priso szam 
k nyim, Mózes, obszebi sze 
razmi, ka zakaj ali tak miszlim, 
ka zaman. Jeli vsze szo odneszli 
tej bozsni lüdjé“ ?

— Nancs ednoga talera nej, 
odgovori zsidov.

— Ka právijo oni? govori 
caszar. Nancs ednoga talera nej? 
Kak, bi tó biló, jasz szam tak 
csüo, ka szo nyim vsze odneszli 
i na kódistvo szpravili.

— Ja proszim, ali jasz szam 
zadoszta szprevejden bio próti 
nyim, szvoje szam nyim tá dao, 
ali nyuvo vrejdnoszt szam obráno. 
Znao szam, ka szo mené za bo
gátoga drzsali, csi gli ka szan 
nej bío bogat; csibi szkrio szvoje 
pejneze tüdi, tóvajgye bi goripo
iszkali i mojo hizso gori zrovali 
i ograd goriszkopali, kama szam 
nyuve pejneze i zláto i szrebro 
blágo szkrio. Zdaj, gda szo mi 
nancs ednoga krajcara nej nyálí 
z mojega, sterim bi seft dale pe
lao i dobro príliko szam meo 
lejpi haszek vzéti, tak szam 
miszlo, ka de kvár, telko pejne
zom vu zemli lezsati. Zátok szam 
vöszkopao pejneze, zláto i szre
brno blágo vu ete omár szráno,

gde do etiga mao sztojijo, pej
neze szam pa gorinücao. Speku
leranya szo dobro noszila. Jasz 
szam zdaj mogócsi vsze pejneze 
z pét percent interesum nazáj 
dati, od tisztoga dnéva mao, na 
steroga szo oni na méne za
vüpali.

Prevecs lipó zaválim, dober 
prijáteo — odgovorí caszar — 
áldov, ka szte za méne prineszli. 
Péti percent interesa szi zadrzste 
za ono sumo, stero szo odneszli 
od vasz i dente kcoj sze on ha
szek, steroga szte szi prisparali. 
Za senk nyuvomi postenyej vsze 
moje pejneze escse na 20 lejt 
prinyi nyam na dvá percente.

Caszar i bankáros szta pre
vecs zadovolniva bilá. Ali casza
rova vála je nej zaosztála tü : 
ár je vszakomi poglavniki i ca
szari na znánye dao postenoga 
zsidova oponásanye, stero je 
nyemi na velki haszek grátalo.

Tak je frankfurtszkoga Rots
child Mózesa postenyé biló fun
dament zdajsnye Rotschild fami
lie bogásztva.

*
Láni je mró Rótschild eden 

vu párizsi, steri je vu szvojem 
zsivlejnyi — cájtinge szo tak piszale 
— 38 miljónov dao na szirmáke 
i bóge dáre. Gda je mrtev domá 
lezsao, vszáki szirmák, ki ga 
je pogledno, deszét korón dóbo.

V c s e n y é  z s í tka.
Dokecs je  dén, delaj szkrbno, 
S z to j  vu pogübeli zd rzno; 
Potrebüvajócse zmágaj,
I sz iromáke rad nedeljávaj.

Vüpaj sze vu B ógi szamom 
Nej vu komkoli d rűgom; 
L űbi b l ízsnyega tvojega, 
Domovíno vise vszega.
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Szvéti Peter i cimermanje.
Goszpon Krisztus szvétim 

Petrom po zemli odejnyi pólek 
krcsme szta sla.

Vu krcsmi velko veszeljé i 
popejvanye biló, i ta dobra vola 
sze vö dála csüti.

Szvéti Peter právi próti Krisz
tusi:

— Goszpodne, rad bi notri 
só vu krcsmó, med one veszéle 
lüdi!

Pravo je Krisztus:
— Ne idi Peter, ár szo oni 

lumpi prevecs v dobroj vóli i escse 
te znájo zbiti.

— Dehogy me zbijejo — de
hogy — pravo Peter. Jasz nemo 
bantüvao nikoga, zakaj bi me te 
oni bantüvali.

— Na dobro je, idi.
Ráznok szta sze raztálala

pred krcsmóv, ali v onom meg
nenyi je Goszpon Krisztus na 
Petruv hrbet edne ramunike 
sztvóro.

Peter od toga nikaj nej zna
jócs, zmérnov düsnovesztjov sze 
posteno notri pokleno vu krcsmó, 
med veszelécse lüdi, steri szo vu 
szvojoj dobroj vóli sztiné hizse 
malo szkoron nej, vö brsznoli. 
Ali zdaj je escse velko grátalo 
nyuvo veszeljé, gda szo na Pet
rovom hrbti ramunike ovárali.

— Hej cigan, igraj nan, szo 
kricsali.

Doszta sze je vö gúcsao Pe
ter, ka je on nej cigan i nevej

igrati, csi gli ka szo na nyego
vom hrbti ramünike bilé. Rejcs 
za recsjóv je nasztánola i cimer
manje szo szvétoga Petra dobro 
po hrbti namazali z trdimi pesz
nicami tak, ka je komaj zsiv 
vujso vö zrók nyuvi. Bezsó Pe
ter zoszágani za Krisztusom i sze 
tózsi nyemi, ka sze je zgódilo 
zsnyim.

Pravo szam ti jeli, ka te zbi
jejo, ali nej szi mi vervao? — 
Tak tebi trbelo, — zakaj szi nej 
poszlűno moje recsi!

— Isztino más Goszpód — 
odgovorí Peter — ali záto misz
lim, ka szam bitja nej bio vrej
den; na tó te proszim, pokasti
gaj nyé trdo.

Ka biló ono za lűdi?
Tak sze mi vidlo, ka szo ci

mermanje bili, odgovori Peter.
— Ka miszlis, szkém náj po

kastigam nyé?
— Z onim Goszpód, ka nyim 

vu drevje zselezne szuklé sztvóri, 
náj sze nyím pokvari szikera, 
gda do ono teszali.

— No Peter! — odgovori 
Krisztus — tákse teske kastige 
szo záto nej vrejdni. Zadoszta 
de, csi do leszeni szoklóvje vu 
drevji.

Od tisztoga mao szójo vu 
drevji notri trdi szoklóvje, zato 
szpominajo cimermanje Petrovo 
imé, gda med delom szvojim sze 
na etakse nájdejo.
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Trijé kódiski szinóvje.
Doszta rázlocsni ópravice i 

prílik jeszte na szvejti, k sterim 
je i tomi nájszirmaskejsemi cslo
veki mogócse prídti i szvoj krüj 
szi z postenyom priiszkati. Kí je 
cseden, gedrni i sparaven, nep
ríde na nikoj vu zsítki.

Te sztári Tomás je nevolen 
kodiski cslovik bio, ár je pri 
szoldákaj zgűbo právo nogó. Z 
nisterim letom predtémtoga je 
escse od vészi do vészi po kó
divanyi hodo; ali zdaj zse je kak 
bogat cslovík, vu poszlonyátom 
sztólci zácsao szedeti. Lüdjé sze 
csüdivajo nad nyím, ali niscse 
nevej, kakda je prisao on k tak
soj szrecsi, Te eden etak govori: 
„zagvüsno je kincs szkopao!“ Ka 
bi ga szkopao — veli te drűgi 
— te hűdi nyemi na rór mecse 
notri pejneze“! „Jasz pa tak sti
mam — kricsi eden trétji! — 
ka je z vragom v pajdástvi“ ! — 
Jasz pa tak právim, prijátelje, 
ka szte vi vszi trijé bedáci, csi 
etakso norijo verjete; i da naj 
znáte, kak da je priso te sztári 
Tomás k tak postenomi zsitki, 
povedati vam morem.

Starec je ete tri szini meo, 
stere je pri vszem szirmastvi 
szvojem posteno goriráno, vu 
sólo posilo i oblácso, vrli dü
hovnik pa i vucsitel brezi vszega 
nájema szo je vcsali. Eden lejpi 
letesnyi dén je Tomás na póli 
bio, i prikódivan krűj szvoj je 
szinom rasztálao. „Deca! — veli 
on med tem — vi szte zse po
redni i z lejka szi priiscsete vas 
krűj ; li nekódivajte, ár je kó
diski krűj britek krűj ; tóvajszki

krűj pa neszramoten krűj. Ste
vek, ti szi zse 14 lejt sztar, más 
dobre ocsi, glédaj za delom! Ti 
pa Ivan, zdrave, krepke nogé 
más; idi priprávlaj szi. Tí San
dor szi pa szamo escse v 12-om 
leti, ali más dobre nogé; idi za 
tvojim krűjom i priszkrbi szi ga“ !

Na tó szo sze vszi trijé za
dreznoli i erkli szo: „lübléni ocsa 
nas! gde mo szi iszkali mi krűj 
brezi kódivanya“ ?

Nyim je ocsa etak odgóvoro: 
isztina, nemamo mí ni hizse, 
ni dvora, nemamo ograda, logá, 
polá; ali vidite, ka vsze neprejde 
v logej, na poláj, escse i na 
cesztáj, steroga niscse nedrzsí za 
szvoje i nikomi ga nej trbej; z 
toga szi szprávlajte pejneze. Tó 
van doszta lűdi nevej, ali jasz 
vász navcsim na nyé. Medtejm, 
csi szi potom kaj pejnez szprá 
vite, vküp szi je devajte, i ne
raztorte ji zaman. Csi pocsaszomo 
li na teliko pridete; da sze 
vszáki dén naszítite i li dvá grosa 
(4 krajcarov) vam osztáne od 
dna do dna, vszáki szi vasz vecs 
14 novi rajnski szprávi leta dní, 
i to je zse zadoszta lejpo spa
ranye. Na keliko má eden po ed
nom pridti vu deszeti lejtaj; tó 
szi szami z lejka vözracsúnate.

Po etom zgovárjanyi je szta
rec szebom pelao sziní szvoje od 
vészi do vészi i escse i vu vá
rase je nyé z szebom vzéo. Po 
potáj je gori dao brati tázlűcsane 
vékse csonte i falate roglóv i 
sztrügárom je odati dao, ki szo 
je na vszáke podóbi vnoga dugo
ványa gorizdelali. Vküp szo pób
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rali sztáro glazsojno i glázsarom 
szo jo ódali. Cejlo leto szo lozski 
szád, maline i jagode bráli, i 
varasencom szo je odávali, ali 
szo pa vrasztveni nárasz klince, 
lipovo cvetje, borojcsno zrnye, 
scsipkovo lisztje, brezovo cvetje 
i tak vecs szprávlali vküp, i 
vrasztvicsárom szo je odávali, kí 
szo nyim lejpe pejneze dáli za 
nyé, i z ednim szo je i vecs 
etaksega proszili. Pobérali szo 
govenszko koszminye, z grmóvja 
vöztrgano ovcseno vuno, i vu va
rasé szo jo posztavili, gde szo 
nyim jo mesterszki lűdjé, sza
bólje, szotlarje dobro plácsali. 
Bleke szpokláni sztvári szo lepo 
zcsísztiti, i dobro poszűsene re
menárom i sztrünárom ódali; 
szvinszko scsetinye kefárom, pe
pél pa zsájfarom odávali; cote 
szo nyim zsidóvje küpüvali doli. 
Escse i toga nájménsega perca 
(mehovjá) szo nej niháli brezi 
parke, niti ednoga pera, stero 
szo gószke na trati tápűsztile 
dobro je biló ono blazinári i pi
szácsi. Vu logej raztorjeno szüho 
veje szo vküppobérali, drobíli i 
v breménca vézali, borovo szok
lovjé, szkálje kálali i varaskim 
küharom i kűharicam za podzsi
ganye drv i naláganye ognya 
odávali. Vsze tó je li podrobísi 
slo vkűp, ali dönok naszlejdnye 
lejpi dobícsek noszilo; ár „po 
kapli sze lagev napuni“ — právi 
prílicsna rejcs.

Nájbole nyim je na jeszén 
slo: gde nyim je dopüscseno 
biló, vküp szo póbrali zavrzsena 
lozska jáboka, grűske i drűgi 
szád, z steroga szo vu prilics
nom vérsztvi szvojem most i je

szi prejsali; gori szo póbrali szád 
scsipka i cseszminovca, i dobro 
szo ga ódali cukrarom; bráli szo 
vszáke dóbi szeménye lozskoga 
drejva (zsalod, bükevco, brezovo, 
glogovo, bresztovo szemen) za 
one, kí szo zsnyim trzsili, nadale 
divje kosztane, stere szo szem
leli. Mlínar sze je szmijao zsnyí, 
ka szo na taksi krűj prisli, ali 
ono szo za tó nej márali, ár 
szo dobro znali, ka nyim eto 
melo knigovezárje dobro doli kű
pijo za keljenyé. Csi szo drűgoga 
dela nej meli, grbánye i drűge 
dobre gobe szo iszkali i na plac 
noszili, ali szo mejár ali bradinye 
pobérali, szüsíli i dobro ocsis
cseno trzscom odávali, stero je 
na napínyanye sztólcov i pocsi
válnic, ali pri notriszkládanyi 
razposílani náprav nücano. Cejlo 
zimó szo meklé rédili, z venyícsja 
i vrbovoga síbja kosare pleli i 
tak vecs. Vu vszej eti je nyí 
sztári ocsa májszter bio.

Zadoszta, ka je pri etaksoj 
szkríblívoszti hizsícska sztároga 
Tomása taksa bíla, kak edna 
mála szkladárnica, stera je vszáki 
dóbi naprávlenoszti tak oklajena 
bíla, da szo naszlejdnye szamí 
nyé stirje sztanci komaj meli 
meszto; ár szo ti trijé szinóvje 
vszáki dén teliko rázlocsni póvov 
vküp nanoszili, kak szkrbne ftice, 
gdare szi gnejzde szkládajo. Z 
küpcmi szo na vsze kráje szpoz
náni bilí i naprej szo znali, ka 
je komi potrejbno; privszemtom 
szo pa vszáki dén prilicsnejsi 
gracsüvali i szamí.

Gda je edno leto preteklo, 
vracsún je vzéo nyí sztári ocsa 
te priiszkane pejneze, i tak je
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najsao, ka szo pojbje vszáki dén 
vecs privértivali od dva grosov, 
ka je odnet szhájalo, ka szo 
prémocsni varasanci dobro pla
csüvali nyí nápravo i zvöntoga 
szo je lepó obdarűvali — szkrb
líve pojbáre ete. Na dén ra
csúna je vu toj ednoj mosnyej 
29 rajnski 58 krajcarov, vu toj 
drűgoj 34 rajnski 5 krajcarov, 
vu toj trétjoj pa 35 rajnski 37 
krajcarov nájdeno. Pítanye: gdare 
szo ete pejneze vküpzracsúnali, 
kelko rajnski szo meli? Te sztári 
Tomás je ete pejneze vcsaszi 
drűgi dén vu váras k ednom 
trzsci odneszo i na interes je 
nyé dao. Deca szo sze jáko ra
düvali, ár szo telko pejnez escse 
nigdár v ednom kűpi nej vidili. 
Oni szo malo szkopej zsiveli, 
kak predtémtoga; ali z trűdom 
iszkani krüj nyim je doszta 
zsmajnej szpadno. Prav májo 
nas lübléni ocsa, — tak szi zgu
csávajo med szebom — gda nasz 
etak vcsíjo:

„Kódistva krűj je britek,
I tezski na vesz zsítek;
Konec krűja tóvajíje 
Szo pa gauge naszlejdnye:
Li delo szvoj nájem má,
I bozsi blagoszlov dá.“

Vu naszledüjócsem leti je 
escse bole slo nyí trzstvo; i zdaj 
szo vszi jáko szkrblívi bilí. Nyí 
sztári ocsa je nej kódivao vecs, 
nego je vszigdár odávao, ár je 
on znao nájbole, ka komi odati 
trbej. Po stiraj cejli lejtaj je po
tom tó radoszt zadóbo, ka je 
rávno 600 rajnski meo pri trzsci 
na interes dáni.

A li nyega szinóvje szo med
tejm gorizraszli i poredni pojbje

szo grátali zsnyí. Zdaj sze je 
hitro vszáke dóbi nevugodna 
szvója pobüdila mednyimi: ed
nok ji je steri jáko malo delao, 
drűgocs je te drűgi fálo odao, 
ali te trétji z ednov kupicov 
vína vecs pio. Da je pa nyí 
sztári ocsa szváje med nyimi nej 
mogo trpeti, etak nyim je govo
rio: „gori szam szi djao vu szebi, 
deca moja, ka vam vszáksemi 
100 rajnski dam, ár sze vküp 
zse vecs nemrete zbívati, razpos
lem vasz poszvejti, da szi vasz 
vszáki náj na szvojo rokó dela i 
vértiva. Ti drűgi pejnezi náj escse 
duzse vu róki trzsca bodo, da 
vu potrejbi za koj szégnoti známo: 
tecsasz sze interes k sumi more 
prikapcsüvati.

Na tó szo szi ti trijé bra
tovje roké pódali, i etak szo 
vzéli szlobód od sztarisa szvojega: 
„zbógom, lűbléni nas ocsa!“ i 
tak je Stevek próti izhodi, Ivan 
próti záhodi. Sandor pa próti pód
névi vzéo pót szvojo.

Nyuv ocsa je escse eden po
reden csasz zsívo szam jedíni, 
ali dugo je niksega glásza nej 
dóbo od nyí, i zse nyemi je 
vecskrát zsao biló, ka je vsze trí 
odpüszto od szébe; ali za pri 
trzsci bodócse pejneze je dönok 
nej szégno, ráj je kódivao. Ka
makoli je só, povszéd szo dob
rovolni prijátelje radi podelili 
tomi sztáromi Tomási; ali ednok 
je zse nej mogao vecs idti, ár je 
oróno, pa je zse v 62-om leti 
bio. Nyegovi dobri znanci szo 
nyemi záto od hípa do hípa po
sílati jeszti; ali vescsanye, med 
sterimi je 25 lejt sztao szo szi 
hűdo djáli zsnyim: nej ka bi ga
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pomágali, nego sze bojavsi, ka 
de ga neszlejdnye li dönok vész 
mogla drzsati, tak szo szkoncsali, 
ka je nej zlezseník vészi, za 14 
dní náj odhája odtisztec.

„Kama mam zdaj zse jasz ro
mar idti? — míszli on vu szebi;
— medtejm dönok nyim nes
csem na bremen bidti. Zdaj szam 
zse vu szlejdnyoj potrebócsi.“— 
Piszao je tak trzsci vu váras, z 
etimi recsmi: „Naj mi poslejo 
300 rajnski z moji pejnez; ár 
szam obsztarao, oróno i jáko 
oszlabo; od moji szinóv szam 
zse 15 lejt niksega glásza nej 
dóbo, oni szo zagvüsno szpomrli; 
po krátkom csaszi je viditi mam, 
tam odzgora — vu nebészaj!“
— „Ví szte bogat cslovik — od
govorí trzsec vu liszti — ár szo 
sze vam pejnezi pocsaszomo 
dobro vise pozdignoli od jezero 
rajnski; eti vam poslem zsnyi ti 
proseni 300 rajnski.“ Na glász 
pejnez eti szo sze lűdjé sztrasno 
zadreznoli i naglász dávali; ka 
je te plantavi klükas zagvüsno 
vújdavec.

Sztarec sze je ni nad etimi 
300 rajnskami nej mogao raz
veszeliti, li mrejti je zselo, da bi 
sziní szvoje pá viditi mogao. 
Dosztakrát je tak pobiti vu dűsi, 
da je goriszkrícsao: „szam je
dini bom mérao, pri szmrtnoj 
poszteli mojoj niscse nede z tál
jemányem jókao nad menom, i 
ocsí moji mi nedo moji lűbléni 
szinóvje zapérali; da bi mojega 
máloga Sandora pri szebi zdr
zsao!“ Ali te sztári posteni. To
más escse zdáj ne merjé; — 
nej! — on sze je ozdravo, i vu 
szvojoj szeroj sztaroszti je pos

teno zsívo, i vszáki tjeden ed
nók, nedelni ali szvétesni dén sze 
je pri ednoj kupici vína razve
szeljávajócs müdio.

Eden lejpi jeszénszki dén, 
rávno edno nedelo po pódnévi 
je z vecs veskimi pred ostarijov 
szedo pod ednov lipov velikov. 
Ednók li velki glász posztáne. 
„Za bozso volo, ka sze je zgó
dilo?“ Eden konyenik sze neszé 
notri po vészi, v skarlaterdécsoj 
ópravi, z szrebrnim opászom osz
najzseni, i glaszno píta: „jeli 
sztojí eti vu vészi eden, Tomás 
imenüvan sztarec?“ Veski szo 
sze vszi zadrznoli, i odgovorili 
szo nyemi: „sztoji, goszpodne
rávno zdaj pijáí szvojo kupico 
vína etam pod ejnov lipov ve
likov. “

Na tó sze je konyenik obrno 
z konyom, i rávno tak bisztro, 
kak sze je prineszo, sze je od
neszo. Lüdjé szo pa k sztáromi 
Tomási sli i pripovedávali szo 
nyemi, ka sze je zgódilo: ka 
szo vidili i csüli, i vszi szo szi 
nad tém trlí glavé, ka ka tó zna
menűj e ,

Gda bi sze oni escse neszta
noma tanácsivali i vgonyávali bi, 
ka bi tó biló; vídi dvá lejpiva 
hintóva vu vész sze pelati, i sztá
neta pred hizsov Tomása. Zsnyidva 
vösztópijo nájprvlé trije gosz
pódje, potom pa dvej goszpej — 
vszi vu drágo, lejpo opravo ob
lecseni; ali záto dönok vszi toga 
sztároga Tomása obinéjo, kí priv
szemtom nemore zapopádnoti, 
ka sze godí zsnyim. „Kakda?— 
pa ví ocsa moj, nepoznate mené? 
— vej szam jasz vas nájszta
rejsi szin Stevek, zdaj trzsec zá
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csimbe vu Bukaresti, i eto je 
moja zsena.“ — „Jasz szam pa 
vas Ivan, i eto moja zsena; do 
etec szam trzsec szilja bio i jesz 
v Bukaresti.“ „Jasz szam pa tvoj 
Sandor; rávno zdaj szam prisao 
z tühinszko országov z óvkráj 
mórja, stere szam zse trikrát ob
hodo z vszáke dobim trzskim 
blágom.“ Z novin szam zvedo, 
gde sztojíta mojiva brata, gori 
szam nyidva poiszkao i tak szmo 
vszi trijé k tebi prisli, da bi te 
z szebom pelali i ránili vu szej
roj sztaroszti tvojoj.

Sztarec je jókao od radoszti 
med nárocsami lübléne decé 
szvoje, blagoszlovo je vsze nyí 
z tivárisicami navküpe. „Jáko 
drági ocsa nas! — govoríjo szi
nóvje — tí bos znami mogao 
idti, z nami zsiveti, ár tebi mámo 
váliti naso szrecso, csi nasz tí 
nebí návcso, ka csonte, glazsojno, 
cote i pérje vküp moremo po
bérati i zsnyí szi pejneze szpráv
lati, csi nasz nebi návcso, kakda 
mámo lozski szád, szeménye 
brati i odávati; escse zdaj bi 
kódiske bilí, nájmre, csi nasz 
zvöntoga nebi opomínao, ka naj 
mertücslívo i sparavno zsivémo. 
Ali vu tezski dnévi nasi nam je 
nájmre eta rejcs tvoja na pá
meti bíla, ka.

„Kódistva krűj je britek,
I tezski na vesz zsítek ;
Konec krűja tóvajíje

Szo pa gauge naszlejdnye:
Li delo szvoj nájem má,
I bozsi blagoszlov dá.“

i tak nam je preci bole szlűzsila 
szrecsa. Tó szo vadlüvali szi
nóvje Tamása, potom szo sze na 
pót vzéli, z szebom pelavsi 
szrecsnoga ocso szvojega. Sztarci 
szrci je pri szvoj szrecsí zsmetno 
szpadnolo, ka sze je na szta
roszt vö mogao zoszeliti z do
movine szvoje, od stere, drag
sega kincsa szi je nej mogla 
primiszliti dűsa nyegova, i ni 
nad tejm sze je nej mogao nig
dár szpokojiti, ka szo szi szinóvje 
nyegovi v tühinszkom országi 
zébrali sztánek.

Eti szo vu prvom trzstvi 
szprávlene pejneze vészi nyáli, 
da bi zsnyí interesom pobógsali 
to málo plácso solszkoga vucsi
tela.

Lüdjé szo z ocsmí, vühi zí
jali, i nikak previditi nej mogli, 
kakda sze je vsze tó zgoditi 
moglo. Kí sze je za nájcsednej
sega drzsao, z velkov modrijov 
je etak gúcsao, ka sze te sztári 
Tomás zagvüsno z vragmí paj
dásiva, kakda bi mogao on na
csi k tak velkomi bogásztvi prídti. 
Ali ví, posteni cstenyárje moji, 
jeli ka bole znáte, kakda sze je 
obogato ete sztarec i szinóvje 
nyegovi, záto vasz proszim nye
gove példe vszi szrcom zemite 
gori.

Szkopec kricsí  .  .  .
„Idi dale!“ — kricsí szkopec — 
„Nikoga nega domá“,
Gda komi na dveraj dugo 
Li zaman klünckati d á ;

I prav má on, ár nega tam 
Bogme nikoga domá,
Csi je zmrzno, kí szirmáki 
Szam dveri odprejti zná.
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S Z M E J S N I C E .

Prószta drzsina.

Prevecs szo csemerni grátali 
drzsina na hizsnoga kokóta, ár 
na nyegovu popejvanye zgonila 
gori nyé po gojdanj jako rano 
nyuva vertinya. Vküper szo szi 
zgúcsali, ka ga bujejo; csi nede 
vecs popejvao, mérno szi vzsí
vajo szlatko jütrásnyi szen. Tak 
szo vcsínoli; ali da szo obho
dili. Zdaj da je vecs nej biló ko
kótovoga popejvanya, vertinya 
nyuva nyé gori obidíla, gda sze 
ona prebidíla, csi je vcsaszi 
okóli pónócsi biló.

Málo nevolo okrózseno, vu 
velko szpádne te neprivacsen.

Meni nej trbej vsze znati.

Kukorco je kradno pasztér i 
vért bi ga szkoron notri zgrabo 
i kricsí za nyim.

— Csákaj me malo pojeb, 
ka ti nika povem!

— Zaválin — kricsí on na
záj — meni nej trbej vsze znati, 
ka szan escse máli.

Na ono, ka szo nej vidili.

Notri szo záprli cigána, ár 
je nekrivicsno szvedocso i pri
szégno na ono. Vu temlici szo 
ga dühovni ocsa poglednoli i 
zacsnoli razlagati, ka kak velki 
grej je ono, stero cslovik nevídi 
i dönok priszégne, csloveka dűsa 
sze po taksem na veke szkvarí.

— Proszim ji, mam jas tüdi 
dűso? píta cigan.

— Persze ka más moj szin, 
vszáki cslovik má.

— Pa bi oni na tó vüpali 
priszégnoti, ka jas mam dűso?

— Brezi dvojnoszti.
— No vídijo, oni bi tüdi na 

ono priszégnoli, stero szo nej 
vidili.

Nema spajsza.

Vlejvao sze je descs, tresz
kala grmlenca, cigan bezsí kak 
more i do edne oszlice príde i 
glavó vu onoj bodócso lűknyo 
potiszne, zmekejsim szrcom právi: 
„Zsdaj zse nemáran csi ovo grun 
vdári, glavo notri mam“.

Eto eden decsko zacsüo, kí 
na drűgom kráji tá priso, prímle 
szvoj debeli bot i zacsne cigána 
vöni bodócsi tao tejla mocsno 
pokati.

„Jáj, jáj, moj slatek Bóg !“ 
kricsí te zoszágani cigan; „Tí li 
nemás spajsza“.

Zakaj nej trbej briti zsenszke.

Etak píta páver ednoga gosz
póda — zakaj je zsenszke Bóg 
nej tak sztvóro, ka bi nyé tüdi 
trbelo briti. — Zakaj, vi tó ne
nevejte, kabi te vszáki trétji 
mozski mogo zsenszke briti, ár 
nyuve lampe nancs na edno mi
nuto neosztánejo od gucsa na
méri.
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Zagúcsanye.

Debela goszpá: Isztina, ka 
valá próti debelócsi nyuvo 
vrá sztvo goszpon doktor.

Doktor: Zagvüsno,       ár
szam vrácso ednoga betezsníka 
zse 15 lejt z onim i zdaj, gda 
je mró, zse szamo 40 kilo 
vágao.

Povej zseni.

Gori hizsa goszpód! Zoszá
ganim szrcom bezsí inas k szvo
jemi goszpódi z etim glászom.

— Idi povej zseni, znás ka 
jasz niksega ravnanya nemam pri 
hizsi — velí mérno goszpód 
inasi.

Jasz szam nej sze valón.

Eden pop z tak mocsnim ká
ranyom predgo szvojim fárnikom, 
ka szo sze vu cérkvi vszi jókali.

— Ka pa tetica ví nejócsete, 
pogovorí edna zsenszka szvojo 
szószidico.

— Zakaj bi jókala, vej szan 
jasz nej sze vu faro i tó kará
nye vász dosztája.

Cuculisti.

Gorizbüdíjo zsandárje te ma
nyászte cigáne.

— Ka delate eti?
— Manyükivamo!
— Zakaj pa nejdete delat?
— Nesmimo mi delati, lepó 

ji prosimo ponizsno Gospód !
— Zakaj pa nej?
— Ár smo mí cuculisti.

Zse szedíta dvá.

Eden suszterszki inas bezsí 
za fiakerom i sze obeszi na 
nyega.

— Ka sze vejszis tí szomár 
— kricsí kocsis — zse szedíta 
dvá szomára notri.

Stero je escse zsmetnejse nyemi.

Po szvétkaj sze nájde cigan 
z plebánusom.

— Küsnem nyim roké i nogé 
moj svéti ocsa, kak nyim slűzsi 
nyuvo lübléno zsdrávje?

— Zahválim Náci, tak szam 
na szvejti, vála Bógi, i rad szam 
onomi, ka szmo zse vö szvét
kov, ár trí dní zandrűgim predgo 
praviti, nej tak lejko.

— Ka pa escse szlűsati, gosz
pon plebánus, szlűsati nyí.

Ka je isztina, tó je isztina.

Biróv: (próti obtozsenomi): 
Edno próti povejdanye za drű
gim. Tak vídim, ka ví prevecs 
radi lazsete.

Obtozseni: Csi jasz vcsaszi 
isztino povem, proszim ji mi
losztivem biróv, ka do pa oni 
tü delali.

Isztino máte.

— Nancs mi nedte vervali te
tica, kak je bogat moj brat na 
stajerszkom.

— Ne pravte mi.
— Tak bogme. Kelkostécs

krát prejk idem k nyemi, vszig
dár z ednim jüncom vecs jé 
tam.
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Zrok.

Muki tí, zsakaj más tak de
belo tvoje líce.

— Najso sam se zs onim 
Gospódom, steromi sam plan
tavoga konya ódao.

Szlobodno.

Eden decsko je steo odszko
csiti z szvojoj lübicov, stero je 
nyé ocsa vpamet vzéo i eto 
krícsao:

— Szlobodno! szamo mores 
odpelati nyéno mater tüdi zsnyóv.

Veren szluga.

Inasa szvojega v bítji nájde 
doktor.

— Lajcsi, ka delas tí tü?
— Szkrbim sze za betezs

níke?

Preminócse i pridócse.

— Nej vasz je szran za vas 
preminócsi grejsni zsítek?

— Goszpon biróv szamo me 
tó veszeli, ka je pridócse escse 
nej cejla grejsno.

Nepobógsani.

Plebános: Jaj Stevan za bo
zso volo, zse vasz pá pijanoga 
víd im ? Gda zse sztópite ednók 
na bógso pót?

Stevan: Nemrem, zdaj je zse 
keszno proszim j i !

Plebános: Nemrete, ali zakaj 
nebi m ogli?

Stevan:  Zse je keszno!

Plebános: K eszno? Nigdár 
je nej keszno na bogso pót 
sztópit i !

S teva n : Na csi je nigdár nej 
keszno, te mo escse csakao eden 
csasz.

Pítanye i odgovárjanye.
— Gda je mózs goszpód pri 

hizsi?
— Gda je zsena nej domá.
— Gda jeszte brezi gláve cslo

vik vu hizsi?
— Gda nad oblok vögléda.

Vu sterom országi nega tó
vaja?

— Vu nebeszkom országi.
— Stero je nájmocsnejsa pít

vina?
— Voda, ár escse mlin zsené.
— Ne küjajo, ne jejo i dönok 

sze dosztim prevecs vídi?
— Küs.
— Gde szidí cslovik, csi vu 

sólo odi?
— Nindri, ár odi.
Ka sztojí med bregom i do

lom?
— Eta litera: i.
— Kakse vlaszé má nájlepsa 

zsenszka?
— Szvoje.
— Zakaj szi náj zeme cslovik 

zseno bole málo, kak velko?
— Ár cseden cslovik med 

dvöma bozsnima szi ráj ménse 
preberé.

— Zakaj je prepovejdano vína 
pítvina törki i zakaj je dopüs
cseno vecs zsén vzéti.

— Ár je Mohamed znao, ka 
cseden cslovik szi szamo edno 
zseno zeme.
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D R O V N I J A.

Szvejta csüda dvojcseti.
Do etoga vrejmena je na vo

grszkom nej biló táksi dvojcseti, 
sterivi bi vküpzrascsenivi bilej.

Blázsek szesztre szo bilé 
csüda dvojcseti z Sziáma, ali 
zdaj na vogrszkom edna zsena 
tüdi porodíla etakse. Stefangia 
Miklósa zsena z Vára (Krassó
Szörény vm.) je porodíla dvej 
deklini, sterivi szta z pópkami 
i csrejvami vküperzrascsene ali 
ovak vszaka má szvoje cejlo i 
rédno tejlo. Roditejle szo dugo 
vu szkrivnoszti drzsali tó, misz
lécs, ka csi doktorje zvejo, do 
je probali ráznok vrezati i med 
sterim one znájo mrejti. Te dik
line szo zdrave i dobroga 
sztroska, ár rade vzsívajo sztro
sek i csi gori zrasztéjo, rodítelje 
do je gvüsno po szvejti vozécs 
kázali i zsnyí dober haszek meli.

1 million 200 jezér korón plácse 
na edno leto.

Vu nasi vszákdenésnyi dnévi, 
da za delom sze trüdí i za onim 
dobí vszáki cslovik szvoj nájem, 
stero bogme je malo lüsztvi i 
Szkoron na szvejti nega táksega 
csloveka, kí bi zadovolen bio 
szvojov málov ali velkov plácsov. 
Zátok sze dönok dá csüti, ka jeszte 
na szvejti táksi cslovik, ki na edno 
minuto dvej i pó koróni plácse má. 
Nemiszlite, ka sze tó vu nasem 
országi ali kráji zgódí, nego vu 
Ameriki Hammond John Hays 
anzseler dobí na edno leto 1 mil
lion 200 jezér korón plácse.

Drági pesz.
Vu Francuskom i Engliskom 

országi prevecs lűbijo lejpe psze 
i velke sume pejneze dájo za nyé 
onim, kí je gori krmijo i vucsijo 
na vszefelé dugoványe. Vu tej 
országaj szójo táksi lüdjé, steri 
ednáko z toga zsivéjo, ka psze gori 
krmijo i odávlejo. Za ednoga psza 
jezere i jezere dájo nyí lübleníki. 
Vu preminócsem leti eden lord v 
Londoni — kak szo novine píszale 
— za ednoga psza po vrejdnoszti 
nasi pejnezaj 50 jezér korón 
plácsao, steri je vu Párisi na 
pészkom vöposztávlenyi nájlepsi 
bio. — Windshaw Alice angolszka 
goszpodicsina má ednoga lejpoga 
jágerszkoga psza, steroga za nikse 
velke pejneze nej dála tá. Na 
vszákom vőposztávlenyi prémijo 
dóbo. Nisterni cslovik bi blázseni 
bio, csibi tak dober zsítek meo, 
kak ga on pesz — po iméni 
Pipper Grey — má. Nyegova 
ramba z trej présztorni hizsic 
sztojí, stere bi mí nikak nebi 
mogli za pészko hizso zvati. Vu 
ednoj hizsi, stera je za szpanyé 
z mékimi, drágimi tepikami ob
vidjena, na steri te drági pesz 
szpí. Ta drűga je za ono, ka tan 
potrosi szvoje jelo. Vgojdno 
mlejko dobí, podnyé i vecsér pa 
nájbógse meszó na pó pecseno. 
Trétja hizsa je za dén, vu steroj 
od gojdne do vécsera goszpon 
pesz sze spila i pocsiva. Hizs
noga doktora tüdi má, steri ga 
vszáki tjeden tríkrát zvizitejra, 
csi je zdrav ali betezsen.



Glád sto sté duzse i lezsej pretrpí, kak zséjo!
Nájbógse zséjo vtisávajócse je na vszáki csasz notri 

raszlajeno Enrilo-káve szküjanye, stero gda je koffeina 
odszlobodjeno i csűtnice ne zbantüje.

Kí je na onon, ka szí náj szvojo velko zséjo z 
técsnim i dönok drzsécse ftisa, brezi onoga, ka bi szi 
zsalódec z vnogov vodóv obterso, stero je znajócs prevecs 
skodlívo, on náj dene probo z Enrilo-kávov.

1 liter z cukrom vküp 4 filejre.
Kassaoszki Franck Henrik fiai firma práve Enrilo

káve jedíni fabrikanti, na zselo na znánye dájo to notri
küpüvajócse meszto.

Szpíszanye za nücanye na vszáksem paki gori jeszte.





25 lejtna szküsávanya
i vu klinikaj obdrzsána viziteranya szvedocsijo, ka po mesterszkoj póti 
zgotovleno nájvecs csrejvzsenécsi vrásztv nemérno gnánye oszlabi 
csrejva, bolezne krcse zroküje i sztolec szamo z velkov szilov na
prá vi brezi onoga, kabi drzsécse pobógsanye prineszlo, záto vu 
nájvecs hípaj nücanye táksi vrásztv je ednáko skodlívo na zdrávje. 
Zavüpavno pítanye je záto prebéranye csrejv zsenécsega vrásztva i 
za etoga zroka volo vszepovszédi prejdnyoszt májo vecs kak 20 lejt
vu klinikaj 
vö szpro
bane, mér
ne, nego

„SAGRADA BARBER“
gvüsno cs
rejv zsené
cse csíszte 

náraszne
pasztille. — Etoga nájbógsega, csíszto naturnoga vrásztva nucanye 
niksi drűgi bolézni ne zroküje, nego mocsí zsalódec, csrejva i tak 
popunoma zrédiva ceranye, ka po vrejmeni nyí nücanye je scsiszta 
nepotrejbno.

„SAGRADA BARBER“ vu nájvecs nasi i zvünejsnyi országaj 
bodócsi klinikaj vöszprobane i 1885-toga od znamenitni profeszorov 
szvejta vszej tálov szo prisla zahválna píszma, stere szo sze vu 
vracsitelszki novinaj dale csteti. — Etoga vrásztva zgotávlajócse 
meszto je jedíno becska

„S Z V É T OGA
TROJSZTVA“ apoteka
i je z casz. král. államszkov prémijov pocsesztüvano i vnogo zahválni 
píszem, stere szo z cejloga szvejta vküper prisla toga vrásztva za
vüpavna lübav poszvedocsi tó, ka szo „SAGRADA BARBER“ csrejv 
zsenécse pasztille te nájbógse próti zsmetnomi sztolci, zaprtoszti, 
sztiszkávanyi, csrejv trdoszti, tűcsnoszti doliszkládanyi i t. v.

Vu nájvecs apoteki edna skatüla 2 K 40 filejrov i skatüla za 
probo za 70 filejrov sze dobí, vszepovszédi li ocsiveszno „SAGRADA 
BARBER“-t trbej prosziti, ár 
eto imé znaménye právoszti 
i vszáka pasztilla eto imé má

notriszprejsano tak, kak eti 
bodócsi kejp kázse. Csi sze 
„SAGRADA BARBER“ v nis

temi mesztaj kűpiti ne dobí, nebojte zadovolni z káksim priglíhnim 
Sagrada-vrásztvom, nego obrnite sze ednáko k jedíno zgotávlajó
csemi meszti, steroga atresz je :

Apotheke „Zum heiligen Geist“ Wien, I. Operngasse 16. Depot  46.
Nájménse postno razposílanye edna velka skatüla 2 K 60 f-ov ali za 
probo 4 skatül 3 koróne, pejnez naprej notriposílanya brezpostno.
Poszebno matere morejo na szrcé zéti tó i deci vszigdár szamo práve „SAGRADA 

BARBER“ pasztille dati, nej drűga malo gda valácsa csrejv zsenécsa vrásztva.



Dobro je znati.
Po sztó ponerejcov jeszte, steri moji dugovány dobropoznano szvejta 

hiresno imé gori nücajo, ka náj rázlocsne menye vrejdnoszti dugoványa na 
nücanye dájo. Bojte záto csuvavni i zrendelűjte ednáko od Grolich János 
angyaldrogérije Brünn, (Morvaország), ár „Grolich-krém“ i „Grolich-zsájfa“ lejpo 
bejloszt i finécso dá obrázi, rokam, preminéjo oszepnice, zsúte krpe, szunca 
szpecsenoszt i erdécsoszt. Kí vu vlaszóv vökáplenyi ali nyí szlabom rascsenyi 
trpí, náj szi zrendelűje Grolichov kozmetikuski petroli. Nücavni líszt ksenki.

Hasznovitno ponovlenyé. Gvüsno bode dosztájalo kalendarija postene 
cstenyáre, ka hiresna Schneider Józsefa apoteka v Resici, Főtér 601. (Dél
magyarország) redovno hasznovitno i vérsztvinszko knigico razposle ksenki i 
brezpostno komi stécs. Sto eto knigico scsé, on naj na ednoj kárti napíse 
szvoj atresz, imé, szlejdnyo posto dobro i vidócse. — Míszlimo, ka etoga 
kalendarija cstenyárje tüdi dobro gori ponücajo bodócso príliko na tó haszno
vitno ponovlenyé.

Velki drzsécsi nászled, steroga je zse vecs deszét lejt za dobro 
szpoznane, po szvojem narejenyi zgotovlene „Sagrada Barber“ 
dojsle, vecsféle ménsov vrejdnosztjov priglíno zváno narejenoszt 

med lüsztvo ponüjajócs daló príliko. Vu zdajsnyem vrejmeni záto postene 
cstevce gorizazovémo na ono, ka náj ocsiveszno „Sagrada Barber“ proszijo, 
ár szo „Sagrada Barber“ csrejv zsenécse pasztille vu klinikaj vöszprobane i 
zgotávlar szamo za „Sagrada Barber“ zgotovlenoszt sztojí dobro. — Edna 
skatüla za probo 70 filejrov vu vszákoj apoteki. — Nájménse postno zren
delüvanye 1 velka skatüla 2 koróni 60 fi lejrov, ali 4 skatüle za probo 3 koróne. 
Pejnez naprej notriposílanyom brezpostno posle Apotheke ,,Zum heiligen Geist“, 
Wien, Operngasse 16, Depot 46.

Mí dvorimo nasoj deci, ár nyuvo pridócse dosztakrát od mládi lejt sztojí. 
Poszebno na ono deco merkajmo, stera szo szlaba, itvána i vu rascsenyi za
osztányena. — Etak bozsno vövidócsoj, po betégi oszlablenoj deci zdrávje, 
mócs i próti sztojenyé dá právi Fellerov csuke jéterni oli (csukamájolaj). — 
Dober nászled dobíjo z csuke jéternim olajim pri deci vu szlaboszti, blejdoszti, 
nekrvnoszti, od mozolov betezsnoj i szpodobni betegaj trpécsoj i odrascsenim. 
Nadájajócsim materam vöszprobano szítoszt i mócs dávajócse. — Zvünréda 
prijétno, ár nema szage i niksega bozsnoga zsmaja. 2 glazsa za 5 korón 
brezpostno posle Feller V. Jenő apotekárus Stubica, Nr. 120. (Zágrábmegye).

Kak du zsivémo sztára lejta! Ednomi dúgomi i zdravomi zsítki je funda, 
ment zdrav zsalódec. — Táksi lüdjé, steri vu szlaboszti, bolézni gláve trpíjo, 
nemajo téka za jesztvino, stere krcs mantrá, odnemozseni szo, bozsno vövídijo
onim sze nájbole lejko porácsa „Germanova Eszencia Zsítka“, stera je pri 
vszákom zsalódcnom betégi ta nájbógsa. 2 glazsa 2 koróni 80 fi lejrov kostata 
(i pakivanye 40 fìlejrov). Pristelajmo je pri zgotávlari K. German apotekari, 
Belovár Nr. 22. (Hervátország).

Kí szi zvrácsenye iscse próti csúzi i protinszkim betegam, reumi, szmí
canyi, trganyi, rejzanyi, próti bolezni hrbta i ledevjéo, kószt ali csunt, prelad
jenya, z cuga szkájajócsim betegom, próti zmrzsnyeni rók, nóg, vüj, nósza i 
t. v., onomi porácsamo, náj probo dene z právim Kriegnerovim Reparatorum. 
Nej kabi na drűge priglihne sósborszesze vövrgo pejneze, prav dobro vcsiní, 
csi vcsaszi právi Kriegnerov Reparator nüca, stero je nej prószto vtisávajócse 
vrásztvo, nego vözaprtno csuznim protinszkim betegom na vrácsenye je zren
delüvano. Tó vrásztvo szamo vu Kriegnerovoj apoteki v Budapesti Baros utca 
2. sz. zgotávlajo i vszáko rendelüvanye tá trbej adreszejrati. — Po posti 5 
máli glazsóv za 5 korón, ali 3 velke glazse za 6 korón brezpostno posle. — 
Tó sztáro, vöszprobano vrásztvo van tüdi gvüsno bode pomágalo! Probajte je.



Nej szlobodno csteti!

Friedrich i Springer
cimentnoga blága i kamenina fabrika

v SZENTGOTTHÁRDI
velko szk ladá rnico drzsí rázlo csni CIMENTNI  
CIGLOV za hizse, preklite, gange, prejdnye hizse 
: i ceszte aszfalteranye vu prílicsnoj velkoszti. : 
Zgotávla sztebre za vráta i ploté, kolje za mejó, 
grobni krízsov fundamente, sztüdencna pokrivala. 
: Sztüdencni sztejn betonejranye prejkvzeme. : 
Vrátne, plótne sztebre, sztube z kamla zgotovi. 
Cimentne ceví zgotovi vu kaksoj stécs velkoszti. 
Prejkvzeme i zgotovi vszefelé bodócse cimentno delo. 
Kanárise i t. v. za fále cejne nájbógse zgotovi.

FRIEDRICH i SPRINGER.



Eden dober tanácsnik szo vszejm roditelom, kí szvojoj deci povcseni spio 
i skér na pédlo sztran iscsejo, te kejpesne knizsice od Anker-Ládic za zídanye 
z kamnom i Anker Ládic mosztóv i t. v., stere Richter F., Ad i nyegvoga 
Tivárisa firma, král. dvorni i kamerni liferantje v Bécsi, I. Operngasse 16., na 
prosnyó ksenki posle; ár one zvüna obilnejsega popíszanya ti vnogodóbni 
Anker-Ládic za zídanye z kamnom i Anker-Ládic mosztóv tüdi doszta kejpov 
za vküpszkládanye i vnogo pohválnoszti zdrzsávajo v szebi. Té pohválnoszti 
z ednov recsjóv tó dávajo na znánye, kaj nega bógsega spila i skéri na delo 
sztrán za deco vszáke vrszté, kak Richterove Anker-Ladice za zidanye z kam
nom i Anker-Ladice mosztóv. Záto pa vszejm roditelom té dober tanács dámo, 
naj prvle kak bi szvojoj deci káksi bozsicsni senk kűpili, te znamenite Richte
rove knizsice cstéjo, gde tüdi muzsike i gucsécse aparátuse nájdejo.

Dosztakrát szo na oblok vövrzseni oni pejnezi, stere za posztelno pérje 
i za gotove blazine i vankise plácsamo, csi sze nevrnémo k toj právoj vretini, 
gde sze dobro pérje dobí. Rávno pri küpüvanyi posztelnoga pérja moremo 
poszebno paziti ino sze li k tomi nájprvomi trzstva pérja vrnóti; k tomi porá
csamo to nájbole hiresno firmo: S. Benischa vu Deschenitzi No. 638. Bőh
men, stera vszákomi küpci szvojemi za tál pejneze dobro blágo posle i tak 
one zadovolne vcsiní (Vidi oznanüvanye.)

Díka i ládanye! Vu c ej la országi  nájráj májo Kállai 
Lajosa motorne masíne za mlatídev, ár szo oni isztinszko

med vszejmi bodócsimi motormi ti nájprosztejsi i vértje nájbole i nájlezsi 
znájo zsnyimi mlátiti. Za toga zroka volo szo Kállai Lajosa motorje na vszej 
vöposztávlanyaj z prvimi csésztnimi diplomi, z zlátimi i szrebrnimi medálijami 
pocsasztüvani. Opomínamo te postüvane vérte, kaj etoga cajta z Kállai Lajosa 
motorne fabrike sztó pa sztó motorni masínov za mlatídev jeszte vu országi, 
steri vszi csíszto mlátijo. Eden vszáki za szvoj haszek csiní, csi od eti náj
bógsi i nájprosztejsi benzinmotorni masínov za mlatídev cejnik proszi ino sze 
v onom, ka szi szam nevej razlozsiti, k Kállai Lajosa motornoj fabriki (Buda
pest, Gyár-utca 28. sz.) vrné, ár sze ti hiresni, právi moterje Kállai Lajosa 
szamo pod Budapest Gyár-utca 28. brojom dobíjo.

Verjemo, ali prevecs za bozsno drzsímo, ka escse izdak szójo tak lejke 
míszli lüdjé, kí szvoje kürecse okó z nozsom vörejzsejo. — Kak lejko szprávi 
krvi razcsemernószt táksa trücavna operácia! Kí sze od kürecsi ók hitro i 
brezi bolezni scsé odszloboditi, náj nüca Fellerov kürecsi ók tapaszt! Tó je 
odlocseno dobro! Szküsenya právijo tó ! Fálo je, szamo 1 koróno kosta.

Gda vídimo, ka nam zse gláva i ocsí ne bolíjo, kak dugo to mócs dáva
jócso, zvuzsgányi presztojécso i bolezen vtisávajócso vodó ócsno i ladécso, 
k prípoveszti priglíno valáno Fellerovo migrén-sibo nücamo, z mérnov dűsov 
porácsamo eto obóje vrásztvo. Vodó ócsno za 1 koróno i Fellerovo migrén
sibo za 80 fillejrov zrendelüjmo pri Feller V. Jenő apotekári Stubica, Nr. 120. 
(Zágrábmegye).

Vu oblászti vam sztojí obrá z mazala potrejbnoszti sze odszloboditi i csi 
vam doli idejo vlaszjé ali szerijo, ka je obránite. Csi oszepnic, jéterni krp, 
podkózsnic, kózse szpókanye, grbe, kózse krp, kózse erdécsoszt, lisáj i drűga 
kózse necsisztócse odhájanyi Schneiderovo mazalo za obráz (cejna 1 koróna) 
i zsájfo (cejna 1 koróna) nücate, tak sze te gvüsno ne znorite. Tak rávno 
sze gvüsno odszlobodíte glávni lűszk, csi Schneiderov amerikanszki hajszesz 
(cejna 3 koróne) nücate, tó obráni vlaszé ránoga obszerjenyá, nazáj dá právo 
fárbo, próti sztojí vlaszóv doli idejnyi i szilno rasztjé pomore naprej. Z ednim 
tálom nájbole zagvüsana zgotávlanya za lepoto pri Schneider József apotekári 
Resica, Főtér 601. sz. (Délmagyarország) dobíte. — Proszte knigo ksenki.



VERTJE! Na znánye vam 
dam, ka steromi

MASIN ZA MLATÍDEV
MOTORNI, SZOPÓTNI, rócsni, za sztvár prégajócsi, nadale 
MLINSZKA ÓPRAVA trbej, náj sze zvüpanyom —  prvle, kak 
bi sze tihinszkim, trücajócsim agentom vróke dáli —  k meni, 
etoga kalendarija rediteli oberné. Jasz vam je szprávim za 
fále cejne z poróstvom. Na tó gledócs vszákomi, kí sze k 
meni oberné, vu szlovenszkom píszmi razlozsenyé ksenki dam.

CZELECZ FERENC SZENTGOTTHÁRD.

VECS MILLIJON LŰDI
nüca na szvoje valánye Kaš alj próti zamuk

nyenoszti,ka
tarusi zaszli

nyenoszti, gotovnomi katarusi, krcsnomi
i zadüsnomi kasli KAISEROVE mellkar

mele z „3 borámi“.

5900 od král. luntárosov potrdjeni pravíc od 
doktorov i számcov nájbol szvedocsijo 

gvüsno valánye i nyí lüblenyé.
Nikse priglino narejenoszt nevej tak

velki nászledek goripokázat i!

Zvün réda prijétni i dobroga téka bomboni!

Szamo „3 boré“ abrázsemim branilom szo právi, osze drűga pakivanye 
trbej nazáj dati. — Dobí sze vu apotekaj i on nájvecs bautaj, ali szamo 

vu 20 i 40  filejrszki paklinaj, kak i vu 60 filejrszki skatulaj.

Moj kozmetikuski vlaszóv petróleum.
Pri Nafta vretini i krajini petroli fi nécsi delavci nedo rezi vlászi, 
nego vszi velke vlaszé májo. Jasz szam nájcsisztejsi petroli za 
vlaszé kozmetiko zdelo i pri rejtki i káplenyi vlászi lejpi nászled 
dóbo zsnyim. Ete petroli sze dobí „Bejlomi angeli“ drogériji 
Brünn, Johanesgasse 5. 1 glazs 1 K, 6 glazsov 5∙50 K, i 12 
glazsóv 10 K. Posta ekszter. Od 2 glazsa menye ne posle: 
GROLICH JÁNOS angyaldrogérija BRÜNN, (Morvaország).



Cstite! Mí eti na znánye scsémo dati, kaj jezero lűdi próti betegi zsa
lódca, próti krcsi, netéki, póti zazsíganyi obíszt, tíscsanyi v 
zsalódci, tezskócsi, goririganyi, napnenyenoszti, zagatítvi, próti 
rázlocsnim prekühávnim narédnosztam, próti nászleda tűcsave, 
próti zlátoj zsili, próti pregrdjenyi i t. v. z dobrim haszkom 
sze nücajo te Fellerove Rebarbara Elsa-pilule za csiscsenyé 
csrejv. — 6 kastül brezpostno 4 koróne. 12 kastül 7 korón 
60 filejrov kosta. Varmo sze od ponerejenya! Vszáki náj etak 
adreszera: Feller V. Jenő apotekar, Stubica, Nr. 120. (Zágráb
megye).

Ta nájbogsa szvedocsa ednomi odávci zavüpanye i ono znánye küpcov, 
ka nyegovo odávajócso hizso szo po lűbili. Malo steri odávec sze lejko dícsi 
z tak mocsnim, vernim, küpüvajócsim lüsztvom, kak Kiffmann A. Marburg 
492. (Steiermark) vör fabricsna hizsa. Ete sze trűdi, náj küpcom med dobrim 
to nájbógse dá, náj de nyí vále i zadovolnoszti vrejden. I etakse vöobszlüzsá
vanye more nájdti szvoj senk, kak ga je zse najslo, ár z blizsnyega meszta i 
z dalecsa poprejk nájprvle sze Kiffmann odávci oberné vszáki szvojo potrejb
csino vu vöraj, zlátom i szrebrnom blági po nyegovom cejniki notri kűpi. Ete 
vecs, kak 1000 kejpov drzsécs cejnik lejpi nasega kalendarija vszáki cstenyár 
ksenki dobí, szamo more na ednoj kárti prosziti ga od Kiffmann A. odávca, 
Marburg 492. Steiermark.

Ka je dobro, tiszto radi kűpijo i 
Ka radi kűpijo,
Ono radi ponerejajo.
Brady-ove zsalódcne kaplice, stere kak poprejk lübleno lüsztva vrásztvo 

tak povejdajócs vu vszákoj hizsi drzsíjo, tak dosztaféle ponerejajo, ka zgotávlar 
Brady C. apotekárus prisziljeni bio Bradyove zsalódcne kaplice scsiszta nóvo, 
pólek právde obranyeno pakivanye i pa v erjávi skatulaj z „mariacellszkov 
bozsov máterjov branilom i Brady C. podpiszanyom mogo med lüsztvo dati. 
Pri küpüvanyi pazmo na tó i vu prószti papér szpakivane glazse, kak pone
rejanye nazáj dajmo. Práve Bradyove zsalódcne kaplice sze vu apotekaj dobíjo. 
Gde ji nega, tá je z povzétjom ali naprejplacsilom posle 6 máli glazsóv za 
5 korón 80 filejrov, ali 3 dupliske glazse za 5 korón 30 filejrov zgotávlar 
Brady C. apotekárus k „vogrszkomi králi“, Wien, I. Fleischmarkt 2/83.

Edno dobro hizsno vrásztvo. Med timi hizsnimi vrásztvami, stero sze kak 
bolezen vtisajócse mázanye pri prehládjenyi kak i pri protini i bolecsíni ledev
jéo i. t. v. nücajo, na prvom meszti sztojí Richterov L iniment Capsici comp. 
z „Anker“-om (meszto „Anker Pain-Expeller“-a). Nyegova cejna je tónya: 
80 fil; K 1∙40 i 2 K, eden glazs; vszáki glazs je vu lejpoj kastüli ino sze 
szpoznati dá po „Richterovoj“ firmi i po tom erdécsem „Ankeri.“

Teska kastiga csáka onoga, kí vu onom vüpanyi, ka nyegov beteg od
szébe miné, zapüsztí szvoj beteg. — Vrácsenye je te nájbole gvüsno, csi sze 
beteg vu klicaj zvrácsi vö. — Kaslánye, bolézen prszi, zaszlinyenoszt, neték k 
jeli, reklavoszt, nócsno svicanye, szlaboszt, odnemozsnoszt more bidti je naprej
kázavec i zrok tuberkulózosi. Záto csi etakse zamerka priszebi, náj ne csáka i 
zsalüje pár korón od bogásztva vecs vrejdno zdrávje obrambo i dá szi pripe
lati právi Örkényov hársfa-mézszörp, stero ga odszlobodí od boleznoszti i 
zasztávi beteg. Glazs za probo 3 K, velki glazs za 5 korón ali tri velke glazse 
brezpostno za 15 korón z povzétjom zrendelüje od Örkény Hugó patikárusa 
Bpest, Thököly-ut 28. Közp. 82. sz. Tü sze lejko zrendelüje: „Náraszni lab
dacs“ nájbógse csrejv zsenécse i krv csisztécse vresztvo za 90 f-ov. — „Anti
reumaticum“ próti csúzi i protíni za 1 koróno. — „Migrén práj“ próti gláve 
bolezni za 1 koróno. „Antisudor“ proti  rók- i nóg svicanyi za 1 koróno. „Co
raethyl“ próti bradajícam zaprávlanyi brezi bolezni za 1 koróno.



M í z n á m o,
ka szo etoga kalendarija cstenyárje 
doszta csednejsi, kak kaj bi neprávomi 
varsztvi i protüvanyi vervali, postü
vani cstenyárje zse szkűsenya znájo, 
ka je to dobro i právo. Obszebi sze 
tak razmi, kaj lüdjé ta pri Feller 
V. Jenő apotekari Stubica Nr. 120. 
(zagrábmegye) zgotávlajócsa práva 
vrásztva od vszej drűgi ráj májo, 
z áto za vracsenyé vnóge dóbi be
tegov szkoron pri vszákoj hizsi po 
cejla szvejti eta dobra vrásztva 
nücajo i eti právi vrásztv zrende
lüvanya vnóga vcsiníjo mogócse 
tákso fál cejno, kaj na példo toga
prá
voga B A L Z S A M A
1 tucat (12 glazsóv) 2 K i nej 
5 K kosta. Za 5 K 2 tucata 
dobímo brezi sztroskov pos
tinszki, csi zrendelüvanye k

F E L L E R  V. J E N Ő
apotekari adreszeramo,

S T U B I C A  Nr. 120.
(Zágrábmegye).

Dobro szmo,
kotrige szo nam friske, krepke, 
ár mí bozsno ceranye nezapüsz
timo nigdár bozsno ceranye, 
bolezen zsalódca, krcs, zaprtoszt 
napnyenoszt, szlaboszt, nejed
noszt i t. v. próti tém betegom 
szi taki pomoremo z mocsnov 
svéd t i n k t u r a  (tinctura 
svedica) nücanyom. Eta svéd
szka tinktura, stero szo za
zsitka eszencio balzsam  imenü
vali, mocsí i csisztí zsalódec, 
bolézen vtisávajócsov mocs
jóv próti dosztim betegom 
valá. Právo svédszko tink
turo vszigdár pri Feller 
V. Jenő apotekári Stu
bica, Nr. 120. (Zágráb
megye) zrendelüjte 3 velke 
glazse brezpostno za 5 ko
rón, 12 máli glazsóv brez

postno za 3 koróne.

V a d l ü j e m o,
ka szmo zdaj prevecs za
dovolni, ár zse ne kaslá
mo, nej szmo zamuknyeni, 
násecni, ne mantrá nasz 
zsmetno odihávanye, niti 
bolezen prsz, nemamo bod
láje, ne bojimo sze gúta 
katarusa, plűcs betega, kak 
dugo szline raztáplajócsi, bo
lezen vtisávajócsi i vrácsne 
mócsi zagorszki szirup 
prszni próti kasli nücamo. 
Dobrotivno prigája na cejto 
tejlo, naprejpomore ceranye, 
ték jela i nasz nateliko mocsí, 
ka sze poprejk dobro csűtimo 
od nyega nücanya. — 2 glazsa 
brezpostno za 5 korón právoga 

szi lejko zrendelüjemo pri 
F E L L E R  V. J E N Ő  

dvorszkom apotekárusi 
STUBICA, Nr. 120. (Zágrábmegye).

Szpoznamo,
ka med szküsenimi verti 
poprejk nájbole te „Elsa“ 
branilni Fellerov praj 
sztvárni dícsijo. Vértje po
prejk glászijo, ka ete állat
tápport sztálno drzsíjo domá, 
ár od nücanya nyega szo 
konyi hicnatni, hízsne sztvari 
zdrave, szvinyé debele, krave 
tak dobro mlejko dájo, kak 
száma szmetena, csi nyim dájo 
vszáki den notri med jelo, tó 
naprejpomore jednoszt, mocsí 
sztvári zsalódec, míski, vtisáva 
kaslánye i krcse, záto je vszá
komi verti nájbole potrejben. —
5 skatül kosta 5 K, 1 skatüla coj 
k drűgomi blági szpakivano 1 K. 
Právi sze lejko zrendelűje pri
FELLER V. JENŐ apotekári, 
Stubica, Nr. 120. (Zágrábm.).



Bajaszki doktor. Doszta lűdi sze brezi vszega rázuma rá ni. Jejo-pijéjo 
vszefelé vküper i od paróvnoszti grozno doszta potrosijo. Csi sze nyim zsalódec 
i csrejva pokvaríjo, te bezsíjo k doktori. Té — kak dosztakrát právijo — práj 
dá, ga doli pozsrém i szam znóva zdrav i lejko jém i pijém teliko, keliko vu 
méne ide. Pravica potom na drűgo fcsí té lüdí. Doktor je nej bajaszki doktor, 
sto jedne, csűdne práje píse. Szamo sze oni lejko zvrácsijo, kí szvoj neréden 
zsítek preminéjo, pomenkajo sze prvle kak bi keszno biló i „Diasana kúro“ 
nücajo, tákse doktor nájbole porácsa zsalódec, csrejva betezsníkom, znotrej
snyim mozolam, bozsnomi prekühávanyi, netéki i t. v. hípaj. Tak pomali ali 
gvüsno sze je lejko zvrácsiti z Diasana vrásztvom. Diasana, steroga zgotávlar 
je Kaiser Fr. Bregenz Vorarlberg, nájbógsega téka i nájlezsej cerajócsa rána 
vszákomi betezsníki, nájbógsa jütrásnya i vecserásnya pítvina.

Ta nájbógsa kosza je Devett generálisa stükóvnoocelna kosza, stero szo 
vszi vértje za to nájbógso szpoznali. Tó koszó doszta svindlerszki trzscov po
nerüje, záto sze hábajmo neprávi kósz i pázi vszáki na Dewett generálisa 
branilno známko. Ceníke komikoli ksenki i brez postníne posle Sohr Dewett 
generálisa stükóvnoocelne koszé razposilavna kolónia Somogy-Szill 178. sz.

Wohankovi doszloboscseni hízsni valék- i kámni mlíni vu vszákom málom 
vérsztvi szo nájbole potrejbni. Proszte szpoznávanye od Wohanka i Tivárisa, 
Budapest, V., Váci körut 76/a.

Benzinove masíne za mlatídev, motore za mesterszke i vérsztvinszke 
potrejbcsine tecsasz ne kűpte, kak od Dénes B. motornoga szkladistya, Buda
pest, V., Lipót-körut 15. sz. szte cejnik nej proszili. Sto ga proszi, ksenki i 
brezpostno ga dobí. Nájfalejsa i nájbógsa notriküpüvajócsa vretina.

Próti gósztomi kaslányi lüsztva vrásztvom szo Kaiserove prszne karmele 
zadóbile od doktorov szpoznánye. Kaiserove prszne karmelle ftisávajo kaslánye, 
obmekesijo szline, oblejsajo vöplüvanye, pomenkávajo gútno bolenye po pre
ladjenyej, naprej pomorejo vrácsenye pri plűcs katarusi i niksega zádeva nema 
na zsalódca ceranye ali prekühávanye. Dobí sze vu apotekaj i bautaj za 20, 
40 i 60 filejrov; zrendelűje sze lejko pri zgotávlari, koga atresz je: Kaiser Fr. 
Bregenz, (Vorarlberg).

Porácsamo vam nájbógse vöszprobano zgotávlanye műh i vszefelé bozsne 
sztvá ri zaprávlanyi i pa „Elsa“ branilni Fellerov práj za mühé i drűge necsíszte 
sztvarí, stero vsze drűgi nadvísi, ár ge té práj z potorijo, tam műha i drűga 
sztvár táksa vu zsítki ne osztáne. — Vszefelé sztvarí, kak mühé, polóske, 
buhé, visí, kébri, sztiníce, moly, visí lísztne, z ednov recsjóv vszefelé neprijétne 
sztvarí vu hizsi, kőnyi, stali, ogradi zagvüsno prejdejo, csi Fellerov skodlívi 
práj rasztorite. — 5 velki skatül brezpostno kama stécs 5 korón, 1 skatüla 
k drűgomi blági coj szpakivana 1 koróna. — Zrendelüvanye ravnajte Feller 
V. Jenő apotekári, Stubica, Nr. 120. (Zágrábmegye).

Moski, zsenszke i dekline pri gvant stofa, bejlo- i tkáno blága küpü
vanyi i sze vecskrát mocsno znorijo, ár je dobro delo pozvediti, ka gde lejko eta 
blága tálo i dobro notri szpokűpimo. Miklauc R. szvejtni stacun v Laibachi 
26. sz. do etiga mao szamo vu velkom odávao, ali na lüsztva gori iszkanye 
goridjao, ka dobre szvoje stofe za gvant, bejlo- i tkáno blágo szamim szebom 
küpcom ednáko bode odávao, tak vszákomi na príliki sztojí k stacuni sze 
obernóti i od nyega cejnik prosziti.

100 lejt delajo v Klingenthali i krajini nyénoj vszefelé fajte skéri glászne, 
stere szo po cejlom szvejti v nücanyi. Tó szvedocsi to klingenthalszkoga nare
jenya dobra kaksoszt. Záto sto harmonike goszli, gitare, citere, trobünte i. 
t. v. scsé kűpiti, tiszti sze náj zvüpanyom oberné k Wolf i Tivárisa glászni 
skéri zgotávlajócsoj fabriki, Klingenthal, No. 947. (Sachsen.)



Kí szi dobro obüteo scsé kűpiti, on sze naj zavupavno 
vrne k tomi po vszákom zse dugo dobro poznanomi

H O R V Á T H J Á N O S
cipelári v SZENTGOTTHÁRDI

(vu K R A N Y E C Z  szabóla hrámi).

Prinyi sze dobíjo: moske csrejvli od 14 korón do 20 korón; 
detecsi csrejvli od 7 korón do 10 korón; moske cipele od 
7 korón do 16 korón; zsenszke cipele od 6 korón do 14 

korón i detecse cipele od 2 korón do 6 korón.
Nadale po zmerjenyi nóg oni zgotovijo od ti nájprosz
tejsi do nájfájnejsi moske, zsenszke i detecse cipele.
Vu nyihovoj szkladárnici vszigdár doszta i vszáke dóbi cipel jeszte 
i tak szi vszáki med vami lejko preberé za to nájtonyejso cejno

Iscsem edno zsenszko,
stera szvojo mladoszt do nájsztarejsi lejt i csütejnye szi scsé 
obderzsati.

Jasz kak doktor vam tanácsim, ka szamo z ednim vrászt
vom lejko doszégnete nájvéksi kincs i z Diasana kúrov. Nikse
féle prótno zvönejsnyega vrásztva nücanye ne valá, liki znotrej
snyim orácsenyom na zvönejsnye prihájati, tó jedíno rédna pót, 
ta naturszka!  Betezsne csűtnice, nerédno ceranye, bozsno krv, 
szrmastvo krvi, zsúti beteg, zsenszek betegi i t. v. zroküjejo vu 
mládi lejti sztaroszt, stero sze na obrázi vu grbaj i vszefelé ne
csisztócsi i t. v. szkazsűje.

Z Diasana-ov oprávleno krv friskécsa kúra z mládov 
mocsjóv k szunca tráki priglíno.

Diasana krepek réd naprávi med betezsnimi kotri
gami i cvetécse, rózsno zvönejsnye naprávi. Szlaboscso mócsi 
csűtnica preminí gori i po onom zdrava krv i mócs szhája.

Vszaksemi zsalódcnomi betezsníki, betezsníkom, 
kimpetercam, deci ossiveszno nájlezsejse za ceranye, náj
bógsega téka mócsdávlajócsa rána Diasana, szituszt nyé 1½ 
vecs, kak govenszkoga meszá.

I skatula K  1∙30 i K 2∙40
vu apotekaj, proszte szamo Diasano i ne zemte drűgo. Szpozná

vanye i probe ksenki posle

KAISER FR. BREGENZ, Vorarlberg.



Nancs pri ednoj hizsi nebi szmelo od dr. Bardeleben próti zazsgányi i 
popárjanyi porácsamo, vcsaszi bolezen vtisávajocse i itro zdrávje naprej pomor
nomi Bardella vezali faliti, sztém bole, ár pri razlocsenimi kózse ranaj sze lejko 
nüca. Znamenitni doktorje, kak Bergmann milosztiven goszpód, Esmarela, Lassar 
professzor i t. v. Bardello odacsno, poprejk dobró i vrácsno vezalo szpoznali. 
Bardella nema szage, necsemérna, krv zasztávlajócsa, antiszeptiska i poprejk 
brezi grdlívoszti, záto je lübno vezalo. Dobí sze vu apotekaj. Velko szkládanye 
pri Török József apotekári Budapest, Király-utca 12. sz. — Glej oznanüvanye.

Na kráci na znánimo vszákomi, ka sze pri Wellisch Béla kom
paktori v Monostri vszefelé molitvene knige, kak »Szrcé Jezus« 
knige od korón 60 filejrov do 5 korón, »Mála Molitvena Kniga«, 
za ménso deco nájbógsa, za 70 filejrov, »Páduánszki Szvéti Antoni 
ali Krű j Szirmákov« za 20 filejrov dobíjo kűpiti. —  »Nóve Szlo
venszke Szenszke Knige za 80 filejrov. »Sztarisinsztvo i Zvacsin
sztvo« po szlovenszkom jeziki za 70 filejrov. —  Sto tróje knige 
na ednók zrendelűje i pejneze naprej notriposle, onomi sze one 
brezpostno poslejo. Z povzétjom knige 45 filejrov vecs kostajo, 
záto je nájb ógse pejneze naprej notri poszlati i 10 filejrov k cejni 
prilozsiti ali vecs poszlati.
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Schneiderovomi mazali za obráz i zsáifi.deklin I zsenszek 

vözaprtno tomi
lejko váll, 

ka szo
oazepnice, zsúto-erdécse krpe, brázde, grbe, krpe, szunca zsezsgáno gonszpókanye, bobink meszto, 
csrnkasata fárba, miieszeri, játerne krpo, szpókauye, mozócsekov vövdárjenye, ornbance, kózse káp- 
lenya, nósza erdécsoszt i vszefelê kózse necsisztócse preminéjo z obráza, rók, sinyeka i tejla steroga

sténs tá'a.
P os tna  zrendelüvanya  z 
vrnenyem poste szkrlvmá 
ednáko z fabr ike odposle.

Sztari i mládi
z ednov lübézéov nücajo 
Schnelderovo mazalo za  
obráz I zsájfo, ór pólek 

gvüsnoga valánya

poróstvo
Popuno dá fab rika  etoga 
zgotávlanya za nesk o d li
v o ^  i  je nej m asznó, lice 
ne dene za  lescsécse, kak  

drűga mazala.

Kí do szamo ednók nücao 
Scbneiderovo mazalo za ob
ráz, on de za nistemi dén 
Vido, kak lejpo kózso nye- 

mi dá.
Vnogo zahválni 

piszem
sztoji vam na zrondelüva- 
nye. Etoga kalondarija vszá- 
ki cstonyár scsíszta ksenki, 
tak brezi szega sztroska

ksenki knigo
dobi, szamo nyemi atresz 
trbej napiszati na ednoj 
kárti Schneiderovoj apoteki.

S eh n eid erovoga  obráz m azala 1 zsájfe Cejna:
1 máli piszkrics 1 korón, 6 máli piszkrícsov 5 korón, 1 velki priszldcs 2 korón, 6 velki priszkíosov 

lü korón, 1 falat zsájfe 1 korón, 1 kastula právoga ibojnoga pudora 2 korón.
Pri veos tucatov küpüvanyi sze z cejne pűszti. — To csüdno i pobüdno Scbneiderovo mazalo za obráz

i zs&jfa sze jedino dobi pri.

SCHNEIDER JOZSEF APOTEKÁRI RESICA, Főtér 601. szám
(Délmagyarország.l

PLUCS-
betegom odhájanyi i vrácsenyi 

je nájbógsi

T I  B E  RI M
Nadvisesnyega a alánya speciálisko vrászt- 
vo próti kaslányi, prszam boleinyi, influ
enzi, plűcs katarusi, tuberkulózosi, gúta 
bolecsini, nekrvnoszti, szlabim, vu rascse- 
nyi nazáj zaosztánoj deci, vószki prsz bo- 
dócsim, nadájajócsim materam, szlabim 
betezsnikom za mocsnejse ródivsi. Nozgrün- 
tano doktorszki zahválni. 1 glazs 2 K 50 f, 

3 glazse brezpostno 7 K 50 flllejrov.
Z povzétjom posle zgotávlar :

ÖRKÉNY HUGÓ űyöQysz6rÉsz
Budapest, VIL, Thöl<öly-út 28. 

Ko/.pon t 82. sz.
Szpoznávanye i za nücanye liszt, 

Vszaki ksenki dobi.



V e c s n a
b o j n a

nepresztano vujüvanye tecsé med znanosztjov i betegi zrosküvajócsim lűdi zap
rávlajócsimi bacillusi i csi szo gori najsli betega prve klice, po vernom iszkanyi 
gori nájdejo pomágajócse vrásztvo. — Znanoszt szvetlo díko zsenya próti betegom 
zroküvajócsoj bojni. Szójo záto taksi betegi tüdi, steroga szo nej bacillusi zrok, 
liki csloveka lejkoszt, dosztakrát po bozsnom vrejmeni i cugi nesztánejo i eti szo 
nájbole bolezni betegi.

Keliko lűdi obzsalosztí nyuv zsítek csúz, protin, reuma, szmícanye, 
trganye, rejzanye, ledevjeó i hrbta bolézen, csunt bolézen i. t. v. Keliko 
lűdi je rómi, brezi szlűzsa za toga volo? Hvála Bógi, ka próti etim tüdi 
jeszte gvüsna pomócs, znanoszti nászled na ton sztráni tüdi

szvetlo obládanye,
ár vu spitálaj, vu cejlom országi i zvönejsnyi országaj djána probanya, dobro valánye, 
nadale dén za dnévom notri pridócsa zahválna píszna vsze tó szvedocsijo, ka

KRIEGNEROV

R E P A R A T O R
(Spiritus petrae camphoratus) nájbógse vrásztvo, ár po pár krátnom notriribanyi 
nej szamo csúzna, protinszka, z preladjenyá, z cuga szhájajócse betege vrácsi, 
nego jáko dobro pomága próti zmrzsnyeni nóg, prsztóv, vüj, nósza i. t. v.

Vu cejlom országi znájo zse, ka Kriegnerov Reparator na príliko Szvétoga 
Rókusa spitáli med 136 betezsníki 129 celó zvrácsilo. Etaksega nászleda do szejga 
mao nej znalo gori pokázati drűgo vrásztvo, poprejk szpoznajo, ka do etoga 
vrejmena to nájbógse gorinájdenye.

Eden máli glazs kosta 1 K, velki glazs 2 K ali paziti moremo, ár jesztejo 
i ponerejenya, z sterimi sze cslovek britko vkani. Záto je nájbógse, csi po posti 
(z vecsimi navküpe) zrendelüjeto 5 máli glazsóv za 5 korón, ali 3 velke glazse za 
6 korón, escse prosztejse je pejneze naprej notriposzlati

Kriegnerojov apoteki, Budapest, VIII., Baross-utca 2 sz



Keszno!
Na persze! Meni glí rávno edno takso bozsno vöro trbej kűpiti za dráge pejneze! Dobre 

je tó tak, csi vszigdár szamo fálo iscsem, moja sztára mi je nazvejsztila: „Tí János, nedaj szi 
nagúcsati, daj bole pár korón vecs za edno vöro, liki ona náj práva svajcarszka bode, te vszig
dár vrejmeni prídes!“ Isztina je, od tisztoga vrejmena mao, kak eto za 3 koróne vöra mam 
vu zsépi, nigda rano, nigda keszno prídem. Moj szószid szi pred 10-timi lejti dao pripelati edno 
svajcarszko vöro, 15 korón dao za nyó i vu tej 10 lejtaj nyoj nej trbelo popravka, escse 
dneszdén dobro odi, kak pred 10-timi lejtmi i jasz szam pa v etom vrejmeni na fále bazár
vöre szkoron tríkrát telko dao vö. Escse dnesz mo proszo eden katalógus, cejnik od Suttnera, 
atresz nyegov szí gorizamerkam, eto je:

Szvejtna razpo
silajócsa hizsa H. Suttner Laibach, Nr. 310. 

(Krajna).
Svajcarszke vöre szo nájbógse i nájbole zavüpavne. Sto etakso scsé, sto právi zlát- i szrebra
blágo scsé küpiti, náj proszi od ete zse dugo za dobro szpoznane firme eden cejnik, steroga

vszáki ksenki i brezpostno dobí.

Számna moja vörarszka fabrika vu Svájczi.
Notri zamerkano branilo „IKO“.

Nr. 410. Niokel-patent. 
Roskopf vöra, 36 vör 
i d e     .   .   .   .   .   K 4∙10

Nr. 1. Nickel cilinder re
mont. vöra.  .   .   K 5∙—

Nr. 719. Szrebrna remont, 
vöra   .     .     .     .   K 7∙80

Nr. 723. Práva svajcarszka, 
szrebrna, z cifrasztim 
ciferplatom    .    K 11∙70

Nr. 865. Nickolni lanc za 
vöro z viszácsom K  1∙— 

Nr. 865. Szrebrni lanc za 
vöro, 30 gr.-ov zsme
ten    .   .   .   .   .    K 4∙40

Nr.      851.     50 grammov
zsmeten . . . K 6∙— 

Nr. 878. Doubló zlátim 
viszácsom    .   .   K 7∙70

Nr. 1064. Moski prsztan, 
szrebra, pozlacs. K 2∙70

Nr. 1068. Zsenszkin prsz
t a n     .   .   .   .   .   K 2∙40

Nr. 1056. Zarocseni prsz
tan szrebra . K —∙90 
z nóvoga zláta . K 2∙80 
14 kar. právi zláti K 7∙80

Nr. 3. Doublé-navüjnice 
K 1∙50, 1∙80 zláta K 3∙80.

Nr. 3. Szvetla anker-rem. 
Roskopf vöra z duplis
kim pokrivalom K 7∙50 

Nr. 3. Szrebrna vöra 
z dupliskim pokriva
lom .   .   .   . K 10∙75 

Nr. 780. Szrebrna anker
rem. vöra, kak eti doli 
obrázsena   .   .   K 17∙50

Razposílanye z povzétjom ali pejnez naprej notriposlenyi. Kasze nedopádne sze vöodminí ali 
pejnezi nazáj dájo. Velko odebéranye vu lejpom velkom cejniki.



STO scsé
doszta pejnez
prisparati?

Szamo te naj kűpi tkanyé, stof za gvant 
blágo, za pranyé plátno, tkanino, be
lino, róbcseke i t. v. csi je cejnik i minte 
dóbo. Sto ednáko od R. MIKLAUC  
stof- i rócsnoga dela vöpelanya szvejt
noga stacúna z LAIBACHA  minte i 
cejnik proszi, on ga k senki dobi i 
nakoj potrejbcsino má, tó gvüsno szamo 
pri MIKLAUC stacünári kűpi, ár tü za
isztino z postenim i düsnim tálom, esce 
pólek toga za fálo cejno bode vöob
szlüzseni. Sztároga blága nigdár nema té 

vövózni stacún, Miklauc szamo to nájbógse dá vu moski i zsenszki stofaj i belom 
gvanti i. t. v. prevecs po fáloj cejni, ár szamo sztálne i zadovolne küpce zselej meti.

MOSKI, ZSENSZKE i DEKLINE
tü vsze tiszto, ka pri oblicsali i pri hizsi vu gvanti potrejbno, fálo i dobro, zaisztino 
vu mocsnoj kaksoszti lejko dobíte. Proszte cejnik i minte od R. MIKLAUC stacúna 
z LAIBACHA i zamerkajte vu píszmi, ka za moska ali zsenszko stof, za pranyé 
stolov ali z bejloga plátna zselejte minte. — Zagvüsno prevecs bodete zadovolni.

Ví vövrzsete pejneze,
csi dráge cejne plácsate za fíne 
likőre, gda nájbógse fajte szi 
lejko szami neprávite domá po 

meni zgotovlenim

E X T R A K T U M .
Eden glazs Extrakta z lísztom za nü
canye 5 litrum nájbógsega ruma al alfátera, 
benediktiner, caszarszka grüskovica, kü
nojco, mogador, csresznyin likőr, maras
kino, ananász, vanilia, puncs, fodormenta, 
englisko britko, káve, kakao, sartőz, májfű, 
visnyin, vrajzsi likőr, boróka, jerzabinka, 
sligovic, konyak naprejposztávlanyi brez
postno z povzétjom K 1∙90, 3 glazse K 
4∙50, 6 glazsov K 7∙50. Právoga razposíla:
GROLICH JÁNOS angyaldrogérija,

B R Ü N N .  (Morvaország).

Küjajte szi pívo domá
po vöszprobanyi.

K 25 litruv pívi coj potre
bócse z 50 stuplinami K 
2∙— Na posto 84 filejrov.
5 porciji zrendelüvanyi 1 
porcija ksenki i brezpostno posílanye. Náj 
ji zrendelüje vecs vküper. Atresz: Grolich 
János drogérija Brünn. (Morvaország.)

Kí tónyo

Z S G A N I C O
scsé meti brezi KOTLA, náj kűpi od

P O P O V I T S  R A D O V A N  trzsca
z UJVI D É K A

edne navkazilne knige, z steri sze vszáki 
lejko navcsí, kak sze má kaksakoli zsga
nica zgotávlati i kak sze má víno mani
pulérati. — Nyí cejna je 6 korón. — 
Rávno eti sze dobíj vsze ono, stero je k 
zgotávlanyi zsganice potrejbno. Z práhom 
navküpe k 100 litrum zsganici szamo 8 
korón kostajo. Vküper 14 korón. Vszáki 
szi more zrendelüvati one knige, stere 
me pokázsejo, ka vsze trbej k zgotáv
lanyi zsganice. Kí szi je zrendelüje, 
nede nyemi zsao. I on, kí pólek eti kníg 
csiní, po cajti bogat cslovik bode. — 
Csi szo té knige ednomi szamomi dráge, 
vecs ji lejko zrendelűje navküpe i etak 
do te menye kostale ednomi po ednom.



Máte bolezni?

Nücajte Fellerov Elsa-fluid i Fellerove Elsa
pilule, steri jedini zgotávlar je Feller V. Jenő 
apotekár, Stubica No. 120. (Zágrábmegye.)

I. Feller Elsa-fluid póleg nasega prakszisa bolezen 
vtisa, ozdrávi, friská, zsile okrepí, szlaboszt, 
gorenje pomenka, itro i gvüsno vrácsi csúz, 
protin, szlaboszt zsil, bodláje, rezanje, zvínenye, 
influenzo, bolezen gláve, zobóv, hrbta i krízsa, 
drevénoszt, trűdavo, bolézen ócsi, migren, friska 
mócs, povéksa sztálnoszt, i doszta tü doli nej 
popdíszani betegov resí csloveka Fellerov 
Elsa-fluid próti kasli, zamuknyenoszti, náseei, 
prsz- i gúta bolézni, treslicsnomi csütejnyi i 
próti vszejmi bolézni i zhájajócsim z cuga, 
z preladjenya ga z velkim vüpanyom nücajo. 
Právi je szamo tak, csi vszáki glazs „Feller“ 
imé má. 12 máli ali 6 dupliski ali 2 specialiska 
glazsa brezi postnine 5 korón, 24 máli ali 12 
dupliski ali 4 specialiski glazsóv 8 korón 60 
filejrov i 48 máli ali 24 dubliski ali 8 speci
aliski glazsóv 16 korón brezi postnine.

II. Nadale na znánye zselejmo dati, ka jezero lűdi 
próti bolézni zsalodca, krcsi, netéki, gorejnyi 
obíszti, zsmécsi zsalódca, pripravnoszti vöme
tanya, bozsnomi csütejnyi, gori riganyi, nap
nyenoszti, oteki, zasüsenoszti, rázlocsnim bete
gom prekühávanya, csűtnicsne, treslicsnc, ná
szleda tücsave, bolézen zláte zsile, mrzlivoszt 
i. t. d I zvrsztnim i gvüsnim tálom nücajo 
Fellerove gonécse Rebarbara-Elsa-pilule. 6 kas
tül brez postno 4 koróne i 12 kastül 7 korón 
60 filejrov. Csuvajmo sze ponerejenya, sto 
právi Elsa-fluid i Elsa-pilule scsé meti, naj

atresz etak napíse:

FELLER V. JENŐ apotekár, 
STUBICA Nr. 120. (Zágrábmegye.)

Sto razmi,
ka prav dobre

Harmonike,
kak trbej kűpiti, 

on sze ednáko 
oberné

„ k zgotávlari“ ,
koga atresz j e :

Franz Hochholzer Wien (Bécs)
XVI., Kollburggasse 12.

Cejnik ksenki.
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DRO VNA  
O Z N A N Ü V A N Y A

gori vzeme polek 
potrdjene cejne

LEOPOLD GYULA
oznanüvni zlócs, 

notriszkládno drűstvo
B U D A P E S T ,
VII , Erzsébet-körut 41.

Na etom meszti ho
dócsi oznanüvany za
vüpanya sze do ju
nius 15-toga gori dati 

morejo.

SZVEJTNO VOJSZTVO
PRI VŐR ZGOTÁVLANYI!

Ekszter ténka!
Nájlepsa!

Zlátdublé gavaller vöre
pocseésztne, szamo 
K 4 ∙90, 36 vőr ide, 
dobro ópravo má i z 
elektriskov pomocs
jóv z 14 kar. zlátom 
oblejána. Na 4 lejta 
poróstvo. 1 falat K 
4 ∙90, dvej K 9 ∙30, 
pozlacseni lancsek 
ksenki. Menba do
püscsena ali pejnezi 
nazáj. Z povzétjom 

razposíla:

HOLZER E. Krakau Stradom 3.

Zgotávlanye rózsni 
vencov vu Kalocsi.

Dobre kaksoszti i trpécsa

SZVÉTA CSÍSZLA,
zvünréda bogatom odebéra
nyi. Fále cejne! Dobro delo! 
Na zlát szpelano drágo ka
ménye; csaren dzsünzs. — 
Krízseci, táblice zláta i szre
bra. Szvéti kejpi. Lurdeska 

voda. Cejnik proszte od

T ANTOS F E R E N C
kaplána K A L O C S A .

PLÁTNO i pamucsno blágo ednáko pri zgo
távlari küpleno hizsnim vertinyam 40 %

sparavnoszti znamenüje. — Brszacse, prtóvje, sztolnice, plátna, zefiri, pargeti, 
flaneli, róbcseki i t. v. — Razposila M A R T I N E K  J Ó Z S E F A  
tkálnica, Róth-K ostelec W/100. (Csehország.) — Cejnik i mujstre 
ksenki poslem vszákomi. — Nedopádnyeno vöodmenim ali pejneze nazáj dam.

Szűhoszt.
Próti szűhoszti szamo dr. Wil
liam Hartley prof. ameri
kánszki erőtappor valá. Szűji 
lüdjé lejpo, oblikovo tejlo dobíjo, 
debline, zsenszke lejpe prszi i 
za 6 tjédnov 20 kil vecs 
meszá dobijo, za tó poróstvo. 
Próti nekrvnoszti, bolezni vcsűt
nicaj, szlaboszti i bolezni zsa
lódca neszmi faliti. Pocsesztü
vano: v Chi gagói , Berl ini ,  Londoni  i
Ham burgi . Zahválna píszma vszej 
országov. Cejna po faláti z po
piszanyom nücanya 1 hranis 10 kr. 

Glávna szkladárnica:
Balázs L. Mór Budapest,

VI I , István-ut 11. II. 1.

Csi ví dobre i f ále

G L Á S Z N E  SKÉR I

becsko

nareje

noszt

scséte kűpiti, te proszte cejnik 
ksenki i brezpostno od

S T I A S N Y  G.-a B É CS,
Kalvarienberggasse 34/B. 
Gramofon od 12 korón vise.

LISAJ, szűji i sziróvi, lűpavni lisáj, 
krofna rana, kózse szpóka

nye, oprtoszt nóg, csontne rane, csontni mozoli, 
zsilne csonte, ranyeni prszti, sztáre rane szo 
dosztakrát zsmetno vrácsene. Sto sze je doszej 
mao zaman vüpao, ka sze ozdrávi, náj proba z

N ÁR A SZ MAZALO vrásztvom, stero je 
od vszej bozsni 

náraszov odszlobodjeno. Vnogo zahválni píszem. 
Edna teglin za probo 3 K, velki teglin 5 K. 

Jedíno právoga zrendelűjte szamo vu

„ Seg í t ő b oldogasszony“  apoteki Krassova, Délmagyar
ország.

Szkrbne matere
vszigdár pri hizsi dr
zsíjo od imenitni dok

torov szpoznano

(z právdov obranyeno)

B A R D E L L A
p o p r e j s n o

VRÁCSNO-VEZALO.

N A D V Í S E S N O
pri zazsgáni ranaj, mokrom 
lisáji, szpódnye bedre ranaj, 
zmrzsnyenoszti, deci vöra
nyenoszti, od bezsanya i le
zsánya bodócsim ranam, kó
zse szrblivoszti, poprejk vu 
vszákoj ranyenoszti i t. v. 
hipaj. Cejna ednomi vezali 
velkomi K 1∙90, szrejdnye 
velkoszti K 1∙20 i málo ve
zalo 70 f-ov kosta. Dobí sze 
vu apotekaj, bautaj i drogé
rijaj. Velko szkládanye pri

T Ö R Ö K  J Ó Z S E F
apotekári

Budapest, VII., Károly-u t 12.



SCSISZTA KSENKI!
NE KOSTA PEJNEZE!

Vszáki, kí proszi, KSENKI dobí edno skatülo gvüsno valácse VRÁSZTVO próti
CSÚZI i PROTÍNI.

Dugo lejt szam trpo vu reumi, csúz i protíni i nikseféle vrásztvo mi je 
nej prineszlo pomócs, doktorje szo zse doli povedali z mojega zdrávja, gda 
szam 5 scsiszta neskodlívi dugovány edno vrásztvo vküper posztavo i eto me 
je vu krátkom vrejmeni zvrácsilo. Potom szam vu reumi trpécse poznáne i 

szószide vö szprobao z etim vrásztvom i vu spitálaj bodócsi 
betezsníki z tak dobrim nászledom nücali, ka szo escse 
doktorje szpoznali, ka moje vrásztvo zagvüsno zvrácsi.

Od onoga mao doszta sztó scsiszta nemogócsi, brezi 
pomócsi jeszti i oblácsiti nej znajócse lüdí szam zvrácso i 
med etimi 60 i escse 70 lejt sztare, med sterimi szo nistemi 
zse 30 lejt trpeli vu tom betégi. Tak szam gvüsen vu tom 
vrásztvi, ka vecs 100 skatül ksenki raztálam, náj drűgi 
betezsníki z toga tüdi májo haszek. Csüdno valácse vrásztvo 
je tó i nemre trpeti dvojnoszti, ka escse táksi betezsníki, 
stere szo doktorje i vu spitálaj zse za nezvrácsene vöpo
vedali i szpoznali, sze znóva szploj gori zvrácsijo.

Náj szi zamerka vszáki, ka jasz pejneze ne proszim, 
liki gori oproszim, náj mi napíse szvoj atresz z onov zselov, 
ka náj nyemi ksenki poslem edno skatülo.

Te csi de vecs trbelo zsnyega, cejna nyega prevecs fála bode. — Nej 
mi je nakanejnye, kabi szi z mojim gorinájdenyom velko bogásztvo szpravo, 
nego náj szam trpécsim na pomócs. Obrnite sze záto z ednov kártov na ete 
atresz: M. E. Trayer, 923. Bangor, House, Shoe Lane, London, Anglia. —  
Edna vu zvönejsnyi ország kárta z 10 filejrszkim, píszmo pa z 25 filejrszkim 
stemplinom more bidti obvidjeno.

D. p. Csi te tó vrásztvo na dale steli nücati, te szi je lejko zrendelüjete 
tam pri doktori ali vu apoteki.

Roké szo tak vküp 
potégnejo po mocsnoj 

reumi.

Zsenszkam jáko potrejbno
znati, ka jedíno szamo te „ G r olich K ré m “ je za 
ono valón, ka náj lepoto obderzsí i gde je nega, 
tam sztvorí, ár po 2—3 dní nücanyi vszáka zsen
szka sze zavüpa nyegovoga valánya. Nájvékse 
goszpé z lejpim i dobrim nászledom nücajo, tó 
je jedíno lepote vrásztvo, stero obráz lepotí, od 
steroga cvetécsi, mládi bode, grbe na obrázi i si
nyeki z gládi, kózso lejpo mládo naprávi. Escse 
sztarejse zsenszke tüdi lejpi obráz dobijo po 
„ Grolich K ré m “  nücanyi tak, ka nyuvi sztári lejt 
niscse nebi mogo vervati. Oszepnice, zsúte krpe, 
od szunca szpecsena meszta zse pár dnévov tá 
lehnejo. Eden piszkrícs cejne K 1∙20, „ Savon
Grol ich“  z „ Grolich K ré m o m “ gori memno nü
canya zsájfa 80 f-ov, postinszki sztroski ekszter.

Zrendelüvanye adreszerajte:
G R O L I CH J Á N O S angyaldrogérija B R Ü NN, (Morvaország).



Tábla za stempline.
I. Skála.

Za vekszline do 6 mejszecov, pri trzstveni kontraktusaj, pri dúzsni píszmaj
do 3 mejszecov.

II. Skála.
Za one dokumentuse, stere niti pod I., niti pod III. skálo ne szlísijo.

III. Skála.
Za küpülne i drűge kontraktuse, pri dopüscsávanyaj, pri szlüzsbeni kontrak
tusaj, pri kvitingaj orszácskoga spilanya, pri obecsávanyaj, pri dúzsni píszmaj 

na dugse vrejmen, pri drüstveni kontraktusaj.



DÉNES B.
MOTORNI SPECIÁLISTA

BUDAPEST
V., LIPÓT-KÖRUT 15. sz.

Z G R Ü N T A N O 1883.
T E L E F O N  4 3 —03  
Í N T E R Ü R B A N I . 
Cejnik proszte, brezpostno 

i ksenki poslem onoga.
Benzinovi masíni za mlatídev, stabil, sziróvi oli, doliszklajeni szopótni masíni 

i motorje za mlin, mesterszki sztran i vszefelé bodócsi motorni i masinszki tálov náj
falejse i nájbógse notriküpüvajócse meszto.

Právi Waterlo amerikanszki, Fielding engliski, Christof nemski i právi Diesel 
sziróvoga olija motorje vu vszákoj velkoszti od 2—1500 HP-ig. Z elektriskim vuzsigalom, 
zvö odmenócsov grédlovov pűksov, z prsztancsnim mazalom vu prejdnyi mesztaj, brezi 
masinisztra sze gde sté lejko goriposztávijo i nücajo.

Waterloo-fabrika 30 lejt z 3500 delavcami 
Fieldlng-fabrika 45 lejt z 2000 delavcami 
C h ristof-fabrika 75 lejt z 1600 delavcami

dela; eti racsúni szvedocsijo narejenoszti dobróto, velko razsürjávanye i tak nyim je nej 
potrejbna velka szenszka lárma.

Prvotna placssüvanye na ráte. Poglédnenye personszko ksenki. Szvoja mesternica 
i vucseni monterje.

Nájbógsa kosza na szvejti je 
„DEWETT generálisa kosza z stü

kóvne oceli.“

S O H R  P Á L ,  S O M O G Y - S Z I L L  178. szám.
Dewett generálisa kosza z stükóvne oceli 
je z te nájplemenitnejse oceli za stüke zgo
tovlena, stero zgotávlanye je lasztivnoszti i 
szkrivnoszti fabrike. 500 korón plácsam 
onomi, kí Dewett generálisa koszó z stü
kóvne oceli od drüge firme zná naprejpo
kázatí. 1000 korón pa plácsam onomi, kí 
zmed Dewett generálisa 100 stükovnoocel
nimi koszámi 2 bozsni zná gorpokázati. Kí 
szi szploj dobro koszo scsé szpraviti, on szi 
naj tecsasz od nikoga nekűpi i ne zrende
lüje koszé, dokecs od te zgoraj hiresne firme 
kejpnoga ceníka nebode proszo, steroga

ona komikoli ksenki i brez postinszkoga 
sztroska posle. Vszáki naj proszi ceník na 
korespodencnoj kárti. Ti zimszki mejszeci 
szo ti nájprilicsnejsi za vküpzbéranya zren
delüvavcov. Zberitelom sze prednyoszt dá! 
Pri zrondelüvanyi 10 falátov kósz, sze edna 
ksenki dá! Düsnovejsztno vöobszlüzsávanye! 
Jezér vecs zahválni piszmeo i pozrendelü
vanya, stera vszáki lehko poglédne.

Diamantocelna brítva z 
5 l e j t n i m p o r ó z s t v o m  eden 
hranski 50 krajcarov!BR ANI LO .
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Vecs, kak 7000 delavcov.
Szvoja számna posta vu fabriki.

Poróstvo: názáj jemánje, pej
neze nazáj. Nezracsúnano zá

válni právi píszem.
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Blizsánya orszacska szenya i proscsejnya.
V nasoj okroglíni

Alsólendva (Lendava), jan. 25., 
v szred oposztni csetrtek, 
po riszálaj na drügi pondelek, 
jul. 28., aug. 28., okt. 28., 
pred Bozsícsom v csetrtek.

Bagonya (Bogojina), máj. 19. 
szept. 4.

Battyánd (Püconci), máj. 28., 
jul. 10., szept. 10., nov. 10.

Battyánfalva (Rakicsan), márc.
26., pred riszálmi v tork, 
jul. 2., aug. 16., okt. 8.

Bellatincz (Beltinci), jan. 20., 
febr. 24., ápr. 25., jun 27., 
jul. 15., nov. 5.

Csákány febr. 25. máj. 2. jun. 8. 
aug. 6. szept. 8., 29., nov. 25.

Csáktornya (Csakovci), febr. 3., 
na velki pondejlek, jun. 30., 
aug. 3., okt. 13., nov. 25.

Csendlak (Tisina), február 25., 
jun. 5., szept. 9.

Cserencsócz (Cserencsovcí), na 
dén Szv. Krizsa.

Csesztreg, jan. 19., máj. 16., 
aug. 25., okt. 31.

Deklezsin (Doklezsovje), jun.
18., aug. 21.

Dobra (Neuhaus), na prvi pon
delek po Szv. Stevan králi 
ino po Vszejszvétcaj.

Dobronak (Dobrónik), po tejlo
vom v pondelek, jul. 25.

Dráva-Vásárhely (Nedeliscse), 
márc. 10. jun. 15. po Angel
szkoj nedeli v pond., dec. 13.

Felsőlendva (Grád), márc. 28., 
jun. 20.,aug. 16., szept. 29., 
nov 30.

Felsőszölnök (Zgornyi Szanik), 
jan. l . ,  máj. 1., jun. 1.

Gyanafalva (Jennersdorf, Zse
návci), febr. 14., máj. 12., 
aug. 23., nov. 25.

Hidegkut (Cankuva), po Cvet
noj- i Szv. Trojsztva-nedeli 
v pondelek, na dén Ruperta 
v szeptemberi, nov. 11.

Hodos, márc. 10., jul. 5., aug.
19., okt. 4.

Kottor (Kottoriba), márc. 9., 
jun. 27., szept. 30., nov. 30. 
po máj. 3-em v nedelo, po 
szept. 15-om v nedelo.

Körmend (Kermedin), febr. 2. 
márc. 12. ápr. 5. máj. 10. jun. 
24. jul. 20. aug. 24. szept. 21. 
okt. 18., nov. 11., dec. 13.

Kőszeg (Güns) na dén pred Cvet. 
nedelov, na dén pred riszálmi, 
pred Jakabovom, po Egidiusa 
dnévi, pred Orsolov, i v pond. 
po 3. Advenszkoj nedeli.

Kuzma, na dén Vnéboidenya G.

Letenye (Letina), febr 24., jun.
2., julius 29., aug. 25., okt 6. 

Lenti (Lentiba), febr. 22., apr.
10., dec. 6.

Mártonhely (Martyánczi), máj.
6., aug. 6. nov. 11. 

Mura-Szerdahely (Szerdiscse),
máj. 1. jun. 2. aug. 19. okt. 26. 

Muraszombat (Szobota), pred 
Fasenkom v tork, dvá tjedna 
pred Vüzemszkim pond., na 
on pondelek, za eden mejszec 
po Vüzemszkom pond., jun.
24., aug. 24., okt. 15., dec. 6. 

Nagy-Dolincz (Velki-Dolinci),
jun. 16., dec. 6. 

Nagykanizsa, febr. 2., pred Vüz
mom, pred Riszálmi, pred 
aug. 15., pred. okt. 15., pred 
dec. 8. eden tjeden vszáki dén. 

Németujvár(Güssing), po dnévi 
Szvecsníce, na velki pondel., 
po dnévi Tejlovoga aug. 2., 
szept. 1., okt. 30., dec. 6. 

Őri-Szent-Péter, február 28., 
márc. 21., máj. 18., jun. 20., 
aug. 1., nov. 4.

Pálmafa (Púzsovcí), na dén 
Margejte.

Perlak, na Fasenk, po Riszá
laj v tork, po Jakobovom v 
tork, na Mihalovo. 

Péterhegy (Gornyi Petróvci) jun.
4., julius 4., szept. 8., okt. 28. 

Rábasz.-márton, po Vüzmi na
drügi pond., aug. 10. nov. 28. 

Rácz-Kanizsa (Raszkrs), po 
Vüzmi v szrejdo, máj. 16., 
jun. 24. aug. 10.

Strido (Strigova), márc. 19., jul.
22., szeptember 30., dec. 4. 

Szt-Benedek, v pondelek pred
Fasenkom, v pondejlek po 
posztni Kvatraj, na velki 
pondejlek, v pondejlek po 
j eszénszki Kvatraj, v pon
dejlek pred Bozsicsom. 

Szentgotthárd na vszáki pond., 
márc., jun., szept. i dec. po 
kvatr. pond., velki csetrtek, 
máj. 1., jul. 22., otk. 18. 

Szent-Györgyvölgye, febr. 19., 
április 12., junius 8., aug. 10. 

Szent-Ilona (Szv. Jeléna), máj.
22., szept. 22.

Szent-Sebestyén (Szv. Sebes. 
csán), na dén Szebescsána, 
na prvo nedelo po Vüzmi. 

Szombathely, pred fasenszkim 
torkom, pred Jürjavim, pred 
Tejlovom, pred Málov-mesov, 
pred Andrásovom vszáki 
tork i v szrejdo.

Tótlak, (Szelo), v nedelo po 
Sznopnoj Maríji v nedelo po 
Miklosovom.

Turnischa (Törniscse), csar
noga tjedna v csetrtek, po 
Vüzmi na drügi pondelek, 
pred Riszálmi v csetrtek, 
na Antonovo, pred Velkov
mesov v csetrtek, na dén 
po Máloj-Mesi, okt. 4.

Zala-Egerszeg, febr. 14., po 
Cvetnoj nedeli ino po Jür
javom v pondelek, po Ri
szálaj v tork, jul. 22., szept
9., okt. 28., nov. 30., dec. 28

Na Horvatszkom.
Krapina, márc. 19. máj, 5. i 16., 

jun. 27., jul. 16., aug. 13., 
szept. 10. i 29. nov. 11. dec. 6.

L égrád, na Gregor pápa dén, 
na Bartholomeusovo, aug.
24., na dén Lucíje.

Ljubesica, jan. 17., febr. 27.,
na Józsefovo, po Vüzmi v 
tork, po Riszálaj na 5. dén, 
na dén Szprne-Maríje, j úl.
15., aug. 6. i 24., szept. 21., 
nov. 30.

Ludbreg, ápr. 30., jul. 16., szept. 
szept. 8., dec. 21.

Toplice (pólegVarasdina), pred 
Matyasovim ino pred Józse
fovim v pondelek, máj. 1. 
ino 15., v pondelek pred 
Cyrill i Methodom, v pon
delek pred Zvísenyom Szv. 
Krízsa, v pondelek pred 
Martinom.

Varasd (Varasdin), ápril. 24., 
jun. 24., jul. 25., nov. 5., 
dec. 21.

Na Stajerszkom.
Fehring, na Fasenszki pon

delek, prvi tork po Laetári 
nedeli, v tork v krízsnom 
tjedni, dec. 21.

Fridau (Ormozs), na velki 
pétek, máj. 25., na prvi 
pondelek po Jakobovom 
szept. 21., nov. 11.

Fürstenfeld, na 3. posztno 
nedelo, v pondelek po Ro
gáte, junius 2 4 ., aug. 28., 
v pondelek po Miklosovom.

Luttenberg (Lótmerk), vszáki 
kváterni tork, v tork po 
Vüzmi.

Pettau (Naptűj), ápr. 23., aug.
6., vszigdár tri dni po szpó
lom ; nov. 25.

Radkersburg (Radgona), 14 
dni pred Fasenszkim pon
delkom, v tork po prvoj 
nedeli po Riszálaj, na Lov
rencovo, nov. 15.



Zemelszkoga z s ítka határ
nam vszákomi vözmerjeni. Pólek bozsega zrendelüvanya te eden prvle, 
te drűgi kesznej szkoncsa szvoj zsítek. Zsítka negvüsnoszt zadoszta teski 
zrok na ono, ka náj na zdrávje dobro pázimo i ka tak doszta lűdi vu 
szvojem cvetécsem, mládom zsítki merjé, onomi je nájvecskrát cslovecsa 
nepazka i manyásztvo zrok. — Vem szkoron vszáki drűgi cslovik kaslá, 
keliko ji vídimo z szühasznim i povejnyenim obrázom, z püklavim hrbtom, 
z trpetajócsimi kólinami! — Vu nezracsúnani lűdi prszaj sze szkrito drzsí 
te nájvéksi protivnik, te z s í tek po szi l i  jemlécsi  beteg plűcs.
Té sztrasen be
teg z csaszom 
príde, naprej
posle sztrázso 
szvojo, to kas
lánye dróvno, 
preladjenyé, 

influenzo, bole
zen prsz, svica
nye nócsno, ne
szapanyé i t. v.

Cslovik nancs 
ne míszli, ka 
za tém, za ne
skodlívoga vi
décsim bete
gom p l ű c s  
b e t e g  sűta, 
steri porobi od 
materé dejte, 
od mozsá zse

no i. t. v.
Opomínamo záto vszákoga, ka vu etaksi betegaj szi náj dá pripelati 
právi Örkényov hársfamézszörp, steri gvüsno zasztávi beteg vu 
razsürjávanyi i pomenka te bodócse boleznoszti. — Eden glazs za 
probo 3 koróne, velki glazs 5 korón, 3 velke glazse brezpostno 

posle za 15 korón zgotávlar:

Örkény Hugó apo
tekár Budapest, Thököly-ut 28. 

Központ 82. sz.

Rávno tü sze lejko zrendelüjejo pridócsa zgotávlanya tüdi:
Növény-labdacs csrejv zsenécse i 

krv csisztécse   .    . K —∙90
Antireumaticum prótl csúzi 

i protíni   . K  1∙—
Vaslikőr próti malokrvnoszti 

i blejdoszti   .     .     . K 3 ∙—
Migrénpor próti gláve bo

lezni i krcsi   .      . K  1∙—
Fagykenőcs zmrzsnyeni tálov 

tejla vrácsenyi   . K 1∙—
Coraethyl nájbógse za zapráv

lanye kürecsi ók      . K 1∙—
Antisudor próti rokam i nogam 

svicanyi    .   .   .   .   . K  1∙—

Harmat-hajszesz zse za 2—3 dní za
gvüsno obsztávi vla

szóv vökápanye i glávne lűszke. — 
Vöszprobano dobro vrásztvo. Cejna K 1∙—

Haj-restorer nájbógse vrásztvo ob
szerjeni vlászi vu právo 

fárbo nazájposztávlenye. — Eden 
glazs c e jn e         .   .   .   .   .   .   .   .   . K 2∙—

Tej-krém nema pára, rók nídno 
finécse vrásztvo     .    . K 1∙—

Gyöngyvirág-krém nájbole zavüpavno 
vrásztvo za oszep

nice, zsúte krpe, szpókanye i drűge 
kózse necsisztócse. 1 piszkrícs cejne K 1∙—

Raszpoznávanye i za nücanye líszt vszáki ksenki dobí.



Prva monosterszka szopótna ciglenica
PACHER i FRIEDRICH

notri zamerkana fabrika

v M O N O S T R I :
posila brezi sztroskov na vszáki állomás

vszefelé dóbi pokrivátji cigeo, zslejbe, ceví i 
vszefelé drűgi cigeo.

P A T E N T E R A N I  M O N O S T E R S Z K I
zarobleni cigeo za pokrívanye,
steri je lepsi, 
falejsi i bógsi, 
kak sterostécs 
drűgo pokrítje, 
poprejk za náj
bógse szpoz

nani.

Za nyegovo dr
zsánye na vecs 
lejt dobroszto

jenyé.

1 □m. pokrítji 
15 falátov trbej. 
Tak 1 quadrá t 
meter kosta  

100 filejrov.
1 □m. pokrívanyi trbej 35 falátov prósztoga cigla (nájvecs
krát vecs) cejna 40 K, tak 1 quadrát m. kosta 140 filejrov. 
Asbest-pala brezi szpódnyi dészk 1 □m. kosta 300 filejrov. 
Tak je zdajsnyega vrejmena nájfalejsi cigeo za pokrívanye

MONOSTERSZKI ZAROBLENI
C I GE O.

Poiszkanya sze na ete atresz náj ravnajo:

P A C H E R  i F R I E D R I C H
gőztéglagyár S Z E N T G O T T H Á R D .
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Szkladistye
szamo vu bógsi vöraj, 

zlátom i
szrebrnom blági.

Zseleznic vör 
razpositeo.

Proszte moj

vel ki  c e j n i k,
vecs, kak z 1000 kejpi, onoga 

ksenki i brezpostno dobíte.

Szrebrna vöra    . . . .  K 6∙50 
„ „ 3 pokrivalom          .        „    9∙50

Tráva tula z dupl. pokrivalom „ 13∙— 
Aénko ocelne vöra . . . „ 6∙—
Gmerik. doblé zláte vöra . „ 10∙— 
Noldin Roskop vöra . . . „ 4∙—
Sikel Roskop vöra . . . „ 3 ∙—
14 k. zláta zsenszk. vöra . „ 19∙—
14 k, zláta moska vöra    . . „ 4 0 ∙—
Szrebrna Omega Ia. kaksos z t . „ 2 8 ∙— 
Szrebrna Schafthausen Ia . . „ 4 8 ∙— 
Obidvej z vidécsim tálom znotrejsnyim. 
Szrebrni lanc za vöro . . K 2∙— 
14 k. zláti la n c            . . . . „ 2 0 ∙—
14 k. zlátí prsztan . . . „ 4∙—
Velika viszécsa vöra (Inga) . „ 9∙50
Mense vöre na sztenó        . . „ 2∙40
Vekerca (büdilnica) v ö r a       . „  2 ∙40
Vekerca stera vnocsi szv etla     .       „  3 ∙—

3 lejtno 
dobro

sztojenyé!

Za nedo
pádnyeno

pejneze 
n a z á j !

Na 14 dni
na probo, 

brezi kvára.

Kiffmann A.
Marburg 492.

(Steiermak.)

Najvékse fabricsno szkladistye vör, 
zlátoga i szrebrnoga blága.

Velki cejnik vecs, kak 1000 kejpi ksenki i brezpostno.



Branilno znamejnye:
„A N K E R“ Richterov Branilno znamejnye:

„A N K E R“

Liniment capsici comp. 
„ A n k e r - P a i n - E x p e l l e r “.

Eto vnogodób za dobro szpoznano hizsno v rásztvo escse 
vszigdár z tim nájbógsim haszkom nücajo tak pri odvodécsem i 
odvrnécsem, kak i pri bolezen vtisécsem mázanyi. Poszebno sze 
táksim lüdém preporácsa, kí sze z véksega tála pod gólov nébov drzsíjo, 
ino szo gósztokrátnomi preminyávanyi vrejmena i tak z lehka prehlad
jenyi vöposztávleni, na példo kmetje, logárje, vlóvci, polodelci, 
ribicsarje, medinarje, pótnici i. t. v.

Edna velka prednyószt Liniment Capsici comp-pa z „Anker“-om 
(meszto „Anker-Pain-Expeller“-a) je nyegova tónya cejna 80 fillejrov, 
1 K 40 fill. i 2 K ednoga glazsa; eden vszáki szi ga tak lehko küpi i 
niscse naj nezamüdí pri prehladjenyi, protini, rheumatizmusi i 
pri bolecsini ledevjeo, szklejp i. t. v. onoga vardenoti.

To zgora popíszáno h i z s n o  v r á s z t v o  sze po nájszkrblivnejsem 
naprejposztávla; eden vszáki glazs je odzgora i odszpodi z erdécsimi 
Ankeri zaklenyenoj skatüli, na stero pri küpüvanyi pazmo i niksega 
drűgoga pozgotávlanya nevzemmo! Nezaklenyeno sze Richterov Liniment 

neodáva! Csi sze Richterovo prvotno ali originálno zgotáv
lanye z nasov firmov i z po oblászti notrizapiszanim bra
nilnom znamejnyem „Ankera“ na pláci nemoremo dobiti, 
tak sze vrnmo v

Apoteko T Ö R Ö K J Ó Z S E F A  v B U D A P E S T I
Király-utca 12. i Andrássy-ut 29. ali rávno vu

Dr. Richterovo Apoteko k zlátomi oroszlán i v Prági
Elisabethstrasse 6. neu. — Vszákdenésnye razposilasye.

Po cejla szvejti hiresne

R I C H T E R OVE A N K E R - L A D I C E  za zídanye z kamnom
i na dopunenye oni szlüzsécse Anker-Ladice mosztóv, kak i mozaicsne i 
szkládavne zmejne szo za d e c o  v u g o d ne  z m e j n e .  Deca sze ponyi raz
veszeljáva i vcsí, tóje zaisztino ta nájbógsa i najfalejsa skér za zmejno. Te

právi sze li z „Ankerom“ dobi.
Cejne: od 1 koróne 
50 fi lejrov do 5 

korón i vise. Kejpni cejnik ksenki posle:

RICHTER F. AD. i nyegov 
TI VÁ RI S  B É CS,
král. dvorni i kámerni siferantje,
1 Operngasse Nr. 16



Glazs rezajócsi diamanti glázsarom 1 za 
hizsni poszeo.

1. Nr. Za oblok 
glazse K 2∙40

2 . N. Prószte, mocs
nejse glazse K 3∙60

3. Nr. Za vsze dóbi 
tábel glazsojne. 

Cejna K 5∙50
4. Nr. Za debele táble 

glazsojne, sziróve 
i gledala glazsojne. 

Cejna  .   .   K 8∙—
Z povzétjom 35 filejrov vecs. — Za to 

dobro i právo blágo dobrosztojí

G R O L I C H JÁNOS
angyaldrogéria

B R Ü N N  (Morvaország) .

ZSÉPNO VUZSIGALO
lejpo nikelno. Na eden pretézs 
gorí. 1 falat K 2∙35, 3 falati 
K 6∙35, 6 falátov K 10∙50, 12 
falátov K 20 50 Povzétje 35 

filejrov. Razposíla:

GROLICH JÁNOS angyaldrogérija B R Ü N N
(Morvaor).

Kí
oznacüvati scsé
ino pa z nászledom, on sze náj 
vrné k Leopold Gyula oznanüva
jócsemi notrizamerkanomi drűstvi 
Budapest, VII., ERZSÉBET-KÖR
UT 41., gde sze oznanüvanya vu 
vszej bodócsi domácsi i zvünejsnyi 
novinaj i kalendáraj za poszrejdnyo 
cejno vö dájo zostampati. Vecs 
kak 265 kalendárov vözaprtno na
mesztüvanye, krajinszki novin cent
rálni oznanüvni zlócs, vecs novin 
vözaprtna manipulácija. Lejpi kata
lógus novin, kejpni zaznámek ka
lendárov i vszáko raszvetlüvanye 
sze tim postenim oznanüvcom k 

senki posle.

SZENSZKE KNIGE
po szlovenszkom jeziki sze dobíjo za 
80 filejrov. Nájbógse je naprej notri 
poszlati 90 filejrov, te sze one brezi 
postinszki sztroskov poslejo. — Szpov

zétjom sze ne razposílajo. 
Zrendelüvanye etak trbej adreszejrati:

Tek. W E L L I SCH B É L A  urnak
S Z E N T G O T T H Á R D .



Csúz, protin,
trganye, krcs gvüsno 

vrácsi to

Ruszuszku csúz mazalo.
Bolézen vtisávajócse notri
mazalo, poprejk szpoznano, 
sztári beteg tüdi dobro 
vrácsi escse tan, gde zse 
drűga vrásztva szo nej va
lála. 1 piszkrics kosta 
2 koróni. Razposílajócse 
meszto: Apoteka k „zlá
tomi orla fticsi,“ pred
tem Z. RUCKE R,  

L E M B E R G .

W ohankovi-ovi doszlobo scseni kom
binálni hízsni valék- i kámni mlíni.
Vu ménsi vérsztvaj nájbole potrejben.

Malo mócsi nücanye. Popuno szemlenyé. 
Prószta óprava. Hitro sze suma doliplácsa. 
Málo meszto petrebűje. Velko szpunejnye. 

Fála mócs.
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WOHANKA i TIVÁ RIS,
Budapest, V., Váci-körut 76/a. sz.

Csüdivamo
sze dosztakrát, ka nistemi cslovik 
na keliko zapüszti szvoje tejlo. — 
Kak presztrasno doszta lűdi, komi 
obraz oszepnice, krpe, necsisztócsa 
oszíplejo. — Prótno na keliko sze 
povidijo oni, ki szvoj obráz i roké 
vrácsijo. — Prevecs je dobro záto 
znati, ka náj vszáki szamo „Elsa“ 
branilna Fellerova obráz i kó
zse pomáda, stera kózso obvarje 
szunca i vötra skodlivoszti, tá
lehnejo szpókanya, podkózsnice, 
oszepnice, krpe i necsisztócse kó
zse, brázde zgladi i kózsa mláda, 
zsiva i kak zsamat méhka bode. 
Ete neskodlíve pomáde 1 piszkrics 
2 K, 2 piszkricsa brezpostno 5 K. 
Rávno tak zavüpanva Fellerova 
borax-zsajfa i liliom-zsájfa 
za 1 K. Rendelüjte pri Feller V . 
Jenő apotekári Stubica, Nr. 120. 

(Zágrábmegye).

Zsalüjemo
sze nad taksimi lüdmí, ki z gólov 
glavóv ali rano obszerjeni vlaszmi 
odijo i nad taksimi, kém vlaszóv 
korenyé nepotrejbne lűszke na 
nikoj szprávijo. — Szkusani lüdjé, 
kém lejpe, gószte vlaszé glédati 
veszeljé, jáko hválijo „Elsa“ bra
nilno Fellerovo právo tanno
china-vlaszóv rasztéese po
máde vszákdenésnye nücanye. — 
Tó pomenka lűszke, mekí, gladke, 
vugibne, szűje i trde napravi vlaszé, 
nazáj dá szvetloscso, právo fárbo, 
sztávi vlaszóv vökáplenye i ráno 
obszerjenye. I. Nr. piszkricsa cejna 
1 K 60 f, II. Nr. (mocsnejse) 3 K. 
— Za bajuszi je prevecs porácsno 
Fellerovo bajusz-mazalo, cejna 
je 80 f. — Vszáko zrendelüvanye 
F e l le r  V. J e n ő apotekárusi 
Stubica, Nr. 120. (Zágrábmegye) 

adreszerajte.



K A K  JE MÓGOCSE  
O B S Z T A R A T I ?

Tó je takse pítanye. sterim sze velki znanci zse vecs 
deszét lejt probajo i poprejk je tó znánye, ka je nej 
zadoszta beteg scsiszta vözvrácsiti, nego vö trbej nyega 

zapraviti. Betege zroküvajócsi tao tejla je zsalódec i csrejva. — Vu 
zdrávji ete odrzsati je to nájprvo i znamenitno goridjánye. Csi zsalódec 
nevej vu krv zadoszta ráne szpraviti, csi cerajócsa csrejva gori povejo 
szvojo szlűzsbo, te za tó trpí cejlo tejlo. Doszta lűdi jeszte, steri sze 
za szlaboga i medlóvnoga csűti szebé, vnogokrát ga gláva bolí, gori 
sze nyemi riga, nema téka za jesztvino, neméren je, neveszélni je i 
ne míszli na ono, ka tomi zrok je betezsen zsalódec. Etaksim lüdém 
to Germanovo Eszencio Zsítka trbej porácsati, stera vszáki beteg 
zsalódca, krcs, zaprtoszt, trdi sztolec, zláto zsilo, gori napnyenoszt, 
vnogo bozsno csütejnye zvrácsi. Zrendelüjmo szi 2 glazsa Germanove 
Eszencie Zsítka za 2 koróni i 80 filejrov (pakivanye 40 filejrov) 
pri zgotávlari GERMAN K. apotekári vu Belovári Nr. 22. (Belovár
Kőrösmegye. Germanova Eszencia Zsítka zse vecs lejt nájbógse 
vöszprobano vrásztvo, stero nancs pri ednoj familiji nebi szmelo faliti.

KLEI N S Á N D O R
V Ö R A R

SZENTGOTTHÁRD
(vu Krányec szabóla hrámi)

zlátoga- i szrebrnoga-blága, zsépni
i viszécsi-vör szkladárnica

Zrendelülvanya i poprávlanye pri zláti- i szrebrni-vöraj
z porózstvom na 2 leti

sze nájbole fálo racsunajo i vo krátkom csaszi zgotovijo. 
Nájfalejse meszto za notriküpüvanye.

Sztari zláti i szrebro notrimenim ali za nájvisiso cejno notrikűpim.



Na znánye dávam postenomi lüsztvi, ka sze primeni do
bíjo kűpiti pridócse szlovenszke molitvene knige:

S Z R C É J E Z U S
vu plátno ali vu pó leder táble zvézane za 2 koróni 60 f-ov, 
vu mocsne lederne táble zvézane za         .      . 3 koróne,
vu celuloid táble zvézane za          . . . .  4 koróne,
vu csontene táble zvézane na táblaj z kejpom za 5 korón.

MÁLA MOLITVENA KNIGA
za ménso deco vu plátno táble zvézane za 70 filejrov.

PÁDUÁNSZKI SZVÉTI ANTON
ali KRŰJ  SZIRMÁKOV za 20 filejrov.

Z pozdravlejnyom

     W E L L I S C H B É L A     SZENTGOTTHÁRD



Kállai Lajosovin motorom nega pára!

„Vu obcsinszko znánye je prejk odislo“
ka „szamo“ KÁLLAI LAJOSA hiresni motorje szo 

nájbógsi vu nasem kráji za velke i mále vérte.

Z 18 prvimi csésztnimi diplomi i zlátimi medálijami pocsesztüvani.

Kál lai  Lajosa
motorfabrika Budapest VI., Gyár-utca 28.
Nájnovejsi patenterani z elektriskov kontroléranov ná
pravov previdjeni benzinmotor i elektriski masínye za 
mlatídev, z dobrimi dupliskimi résetami za csiscsenyé
sze nasim málim i velkim vértom nájbole preporácsajo.

! Jedíno prebivajócsa nóvoszt !

N
óv

o
! N

óvo!

Popuno poróstvo za dobro mlatídev!
Szvejta n á prosztejsi, popolnejsi motorje!

K Á L L A I  L A J O S A  motorje szo prószti, vszáki vért je z lejka 
oprávla i med szlámov pokritimi hizsami sze lejko mláti zsnyimi

Za volo razsürjávanya eti nájnovejsi motorov sze ti
nücani szopótni masíni notri minijo.

Nájfalejsa mlatídev! Kejpni cejnik ksenki i brezpostno.
POSZEBNI ZLÓCS MASÍNOV : Szopótni masínye, mlíni, 
göpelszki mlaci, szejálnice, masínye za rejzanye szecske i repe.M
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nájbole szvedocsi tó, 
ka je jasz na zselo

na probo tüdi poslem.

Vecs 1000 nájbógsi motorni masini za mlaltídev glászijo vu országa szákoj krajini 
právi Kállai Lajosov motorov diko, záto sze vértom nájbole porácsajo.

O P O M Í N A N Y E ! Kállai Lajosa hiresna motorna-fabrika sze neszmi 
vküp zmejsati z drűgov Kállaiovov fabrikov





Zamerkajte szi
szebi, ka dobromi ceranyi fundament je dober 
ték, toga naprejpomáganye zdravomi zsítki gorid
jánye. Ka tó pravico kak rejtko naszledűjejo, 
nájbole vídimo „zsalódca betezsnikov“ velikoga 
racsúna, ki rédno obvidjenyi ne premorejo, nep
resztano bozsno ceranye, zaprtoszt, zaszlinyenoszt, 
szlaboszt, bolezen gláve, nesznenoszt i drűgi 
betegov sze tózsijo. Kí szvoj zsalódec vu zdrávji 
obdrzsati scsé, dobro scsé cerati, náj neogibno nüca 
vecs deszét lejt za dobro szpoznane, pred tém
„Mariacellszke zsalódcne kaplice“ iménom szpoznane

BRADY-ove ZSALODCNE KAPLICE,
stere szo zse dugo za nájbole zavüpavno vrásztvo szpoznane 
tak pri deci, kak pri goriodrascseni próti zsalódca vszém 
betegom. Eti kaplic poprejk lüblenye je doszta ponerejenya 
mod lüsztvo prislo. Náj sze od etaksi obcsinsztvo obvarje, 
práve Brady-ove zsalódcne kaplice zdaj vözaprtno szamo vu 
erjávi paklinaj szpakivano na odajo dá. Erjáva skatüla eti 
obrázseno obrambo i C. Brady podpíszanye má, záto drűgo 
pakivanye, kak ponerejanje nazáj trbej dati. Dobí sze vu 
apotekaj máli glazs za 90 fìlejrov, velki glazs za 1 korono 
60 fi lejrov, ali 3 velke glazse za 5 korón 30 fi lejrov posle 

zgotávlar:

G. B R A D Y apotekar k 
„vogrszkomi králi“ WI EN,

I., F le isc h m a rk t  2 /83.

Gvüsno valánye! Za neskodlí
voszt dobro

sztojenyé!
Csüdno hítro pomore Schneider-ov

amerikanszki hajszesz,
stero je na szvejti nájbógse i nájbole gvüsno za vlaszé 
rascsenyi vrásztvo. Vszákomi, kí bi szi rad obderzsao vlaszé 
i onomi, kí je zgűbo vlaszé, ednáko tanácsimo, ka náj nüca

Schneider-ov amerikanszki hajszesz.
Vecsféle lejt i obadvöma szpólom a drzsécsi lüdej probanya na 
lejpo prikaznoszt pripelale. Etoga vrásztva antiszeptikus mocsjóv doli 
poterejo vlaszóv klíc vsze pojede. Gde szo vlaszóv klice nej prejsle, 
tam po krátkom nücanyi m o cse n  rászt v laszóv  príde, lűszke premi
néjo i vlaszjé vnogokrát do nájvékse sztaroszti obvarje od obszerjenya.

Bráda i vlaszjé po  Schneider-ovom 
amerikanszkom haj

szeszi za 14 dní naprej p r ídejo.

Sztári i mládi, goszpódje i goszpé Schneide
rov ameri

kanszki hajszesz nücajo szamo za vlaszé, za bradó, ozimice i vlaszóv rascsenyé, ár poszvedo
cseno, ka ete hajszesz vlászne ceví za 14 dní nateliko prihája, zsívot genlí, ka vlaszjé vcsaszi 
rascsenyé zazsenéjo. Te amerikanszki hajszesz sze vu 3 korónszki glaszaj dobí pri zgotávlari 
pejnez naprej notriposílanyom ali pólek povzétja. Vszáko zrendelüvanye vözaprtno ravnajte:

S C H N E I D E R  J Ó Z S E F  apotekár,  R E S I C A Főtér 601. sz. (Dél
magyarország.)

Poszebno szpoznávanye na zselo ksenki i brezpostno.



N e  t e r te  s z i  g l á v e
nad onim, ka stera sztreja ta nájbógsa. Ta 
nájbógsa sztreja je toga zdásnyega cajta ta

S K R I L N A T N A  z

Eternit
skrileo
(ETERNITPALA),

ár szo E T E R N iT -S K R iL E  lejke, ETERNIT-SKRILE sze ne
morejo sztrejti, ETERNIT-SKRILAM mraz neskódi, ETER N IT
SKRILE vihér nemore dolizlűcsatî, ETERNIT-SKRILE ognyi 
próti sztánejo, E T E R N IT-SKRILAM nigdár nej trbej pop
ravka, z ETERNIT-SKRILAMI, da szo lejko, lejko pokrívamo 
tákse hrame, steri szo szlámov bilí pokriti, brezi toga, kabi 
nam rust trbelo pokrepiti, á r  szo ETERNIT-SKRILE le

zsejse, kak szlamena sztreja.
ETERNIT-SKRILE szo na pokrívanye CÉRKEV 

i TÖRMÖV te nájbógse.
Pokrívanye z ETERNIT-SKRILAMI prejkvzeme

O R B Á N  I G N Á C
v  SZENTGOTTHÁRDI.




